ZMLUVA O ZABEZPECENI REKLAMNEJ KAMPANE

uzatvorend podla § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika v platnom zneni

TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost’, a. s.

sidlo: Brectanova 1, 830 07 Bratislava

1CO: 31 340 822

DIC: 2020341455 IC DPH: SK2020341455

zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka Cislo: 499/B
konajuca prostrednictvom: Ing. Jan Barczi, predseda predstavenstva a Mgr. Martin Bohos§, ¢len
predstavenstva

email: cechova@tipos.sk

penazny ustav: Tatra banka, a.s.

IBAN: SK17 1100 0000 0026 2102 0708

(dalej aj len ako “spolocnost’ TIPOS®)

a

Keis Media Bratislava s.r.o.

sidlo: Majova 21, 851 01 Bratislava — mestska Cast’ Petrzalka

1CO: 36 664 758

DIC: 2022237327 IC DPH: SK2022237327

zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sro, vlozka ¢islo: 41914/B
konajuca prostrednictvom: Mgr. Elena Kral'ovenska, konatel’

email: kralovenska@keismedia.sk

peiiazny ustav: Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.

IBAN: SK57 7500 0000 0040 2405 9152

(dalej aj len ako “Poskytovatel*)

(spolo¢nost” TIPOS a Poskytovatel’ dalej aj len ako “Zmluvné strany® alebo jednotlivo “Zmluvnd
strana”)

NAKOLKO

A

Spolo¢nost” TIPOS ma zaujem o zabezpedenie reklamnej kampane na podporu produktov
spolo¢nosti TIPOS, ato ciselnej lotéric LOTO v stvislosti s prémiovymi Zrebovaniami tejto
¢iselnej lotérie;

Poskytovatel’ je subjektom, ktory ma potrebné technické, persondlne a odborné kapacity
a skasenosti potrebné na zabezpecenie reklamnej kampane na podporu Ciselnej lotérie LOTO
prevadzkovanej spolo¢nostou TIPOS v stuvislosti s prémiovymi Zrebovaniami tejto Ciselnej
lotérie;

Poskytovatel ;je subjekt, ktorého sutazna ponuka bola akceptovana v ramei vyhodnotenia ponuk,

predloZenych na zaklade vyzvy na predkladanie ponik zo dia 25. 06. 2018;

Zmluvné strany maja zaujem definovat’ svoje prava a povinnosti pri plneni predmetu tejto zmluvy
o zabezpeceni reklamnej kampane, ato tak, aby tieto boli zodpovedajuce postaveniu oboch
Zmluvnych stran;

Zmluvné strany sa niz§ie uvedeného dna, mesiaca aroka dohodli na tejto zmluve o zabezpeceni
reklamnej kampane (d’alej aj len ako “Zmluva®):
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CLANOK 1
DEFINICIE

Autorsky zdkon
1.1 Autorskym zdkonom sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon
v platnom zneni.

Nariadenie

1.2 Nariadenim sa na ely tejto Zmluvy rozumie nariadenic Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spraciivani osobnych udajov a o
vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zrusuje smemica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o
ochrane udajov).

Obchodny zdkonnik
1.3 Obchodnym zdkonnikom sa na Gcely tejto Zmluvy rozumie zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v platnom zneni.

Odmena

14 Odmenou sa na uely tejto Zmluvy rozumie peniazné ohodnotenie prisluchajuce
Poskytovatel'ovi za Sluzby poskytnuté spolo¢nosti TIPOS podla tejto Zmluvy, ktoré¢ho vyskasje
urcena podla ¢lanku 4 tejto Zmluvy.

Ochrannd zndmka

1.5  Ochrannou zndmkou sa na ucely tejto Zmluvy rozumie individualna kombinovana ochranna
znamka “LOTO%, ¢islo ochranngj znamky: 204459, ktorej majitel'om je spolocnost’ TIPOS
a ktora je zapisana v registri ochrannych znamok vedenych Uradom priemyselného vlastnictva
Slovenskej republiky.

Ponuka Poshytovatela
1.6 Ponukou Poskytovatela sa na ucely tejto Zmluvy rozumie ponuka Poskytovatela, predlozena
Poskytovatel'om na zaklade Vyzvy na predkladanie ponuk.

Sluzby
1.7 Sluzbami sa na ucely tejto Zmluvy rozumeji marketingové sluzby Specifikované v prilohe €. 1
tejto Zmluvy.

Urcené obdobie

1.8  Urcenym obdobim sa na ucely tejto Zmluvy rozumie obdobie od 10.jala 2018 do 30. septembra
2018 vrozsahu 20 kalendamych dni podl'a rozhodnutia spolo¢nosti TIPOS, ak sa Zmluvné
strany nedohodli inak. Po¢et hodin poskytovania Sluzieb pocas 1 (jedného) diiasje 5 (pir).

Vyzva na predkladanie ponitk
1.9 Wzvou na predkladanie ponitk sa na ucely tejto Zmluvy rozumie vyzva na predkladanie ponuk
zo diia 25. 06. 2018.

Zdkon o DPH
1.10  Zdkonom o DPH sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridangj
hodnoty v platnom zneni.

Zdkon o konkurze a restrukturalizdcii
1.11  Zdkonom o konkurze a reStrukturalizacii sa na tcely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 7/2005 Z. z.
o konkurze a restrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni.
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Zdkon o nelegdlnom zamestndvani

1.12  Zdkonom o nelegdlnom zamestndavani sa na Gcely tejto Zmluvy rozumie zakon €. 82/2005 Z. z. o
nelegalnej praci a nelegalnom zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v platnom zneni.

Zdkon o registri partnerov
1.13  Zdkonom o registri partnerov sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 315/2016 Z. z. o
registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni.

Zdkon o reklame
1.14  Zdkonom o reklame sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon €. 147/2001 Z. z. o reklame
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni.

CLANOK 2
PREDMET ZMLUVY

2.1  Poskytovatel sa zavizuje poskytovat’ spolo¢nosti TIPOS Sluzby $pecifikované v tejto Zmluve
v zmysle poziadaviek a pokynov spolo¢nosti TIPOS a spolo¢nost’ TIPOS sa zavizuje za riadne
a vCas poskytnuté Sluzby zaplatit’ Poskytovatel'ovi Odmenu podla ¢lanku 4 Zmluvy.

CLANOK 3
ZAVAZKY ZMLUVNYCH STRAN A ZAKLADNE PODMIENKY POSKYTOVANIA
SLUZIEB

Zavdzky Poskytovatela
3.1 Poskytovatel sa zavizuje najmé:

3.1.1 poskytovat’ Sluzby v zmysle poziadavieck a pokynov spolo¢nosti TIPOS riadne a v€as
v krajskych mestach na miestach s velkym vyskytom oséb spadajucich do cielovej
skupiny, a to pocas Ur¢enc¢ho obdobia; cielovou skupinou (potencidlnymi zakaznikmi) sa
rozumeju osoby nad 18 rokov;

3.1.2 na miestach uvedenych podla bodu 3.1.1 zabezpecit o. i. tzv. mobilny typ
“outdoorového® média so $pecifikaciou uvedenou v prilohe €. 1 Zmluvy;

3.1.3 propagacné¢ materidly podla bodu 3.2.4 distribuovat’ medzi potencialnych zakaznikov,
ato v zmysle pokynov a poziadaviek spoloc¢nosti TIPOS;

3.1.4 zabezpecit, aby osoby, ktoré budu vykonavat’ ¢innosti podla tejto Zmluvy na miestach
podla bodu 3.1.1 mali na sebe promotérske obleCenie (tricko, pripadne mikina)
s vyobrazenim ¢iselngj lotérie LOTO (Ochrannej znamky) alebo ingj grafiky vztahujucej
sa na Ciselnu lotériu LOTO, ktort uréi spolo¢nost’ TIPOS;

3.1.5 chranit’ dobrii povest’ spolo¢nosti TIPOS a zdrzat” sa akéhokol'vek konania, ktoré by
mohlo niest’ reputacné riziko pre spolo¢nost’ TIPOS;

3.1.6 pri poskytovani SluZieb postupovat s odborou starostlivostou, dodrziavat vsetky
vseobecne zavazné pravne predpisy, ktoré s platné v Slovenskej republike, vratane
Zakona o reklame, zasady spravnej odbornej praxe, ako aj rozhodnutia a vyjadrenia
prislusnych organov verejnej spravy, ako aj dodrziavat’ pri poskytovani Sluzieb pokyny
spolo¢nosti TIPOS; tymto nie je dotknuta zodpovednost’ Poskytovatel’a za riadne, véasné
a odborné poskytnutie Sluzieb, ak nie:;je vyslovne uvedené inak;

3.1.7 poskytovat’ sucinnost’ potrebnii na riadne avéasné¢ poskytovanie Sluzieb podla
poziadaviek spolo¢nosti TIPOS;

3.1.8 umoziovat spolo¢nosti TIPOS kontrolu plnenia povinnosti podla tejto Zmluvy, a to na
zaklade predchadzajicej Ziadosti spolo¢nosti TIPOS;
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3.19

bezodkladne pisomne informovat” spolo¢nost” TIPOS o nespravnosti a/alebo nevhodnosti
pokynu spolocnosti TIPOS; ak tieto pokyny prekazaju v riadnom poskytnuti Sluzieb, je
Poskytovatel’ opravneny poskytovanie Sluzieb obmedzit’ alebo, ak to vyzZaduju okolnosti
poskytovania Sluzieb, aj Gplne prerusit’ do doby zmeny pokynov spolo¢nosti TIPOS
alebo pisomného oznamenia, ze spolo¢nost’ TIPOS trva na poskytnuti Sluzieb podla
danych pokynov; ak spolo¢nost TIPOS na svojom pokyne trva, Poskytovatel
nezodpoveda za vady poskytnutych Sluzieb;

3.1.10spolupracovat’ so spolocnostou TIPOS a poskytovat’ jej vSetky informacie potrebné na

riadne poskytovanie Sluzieb, ako aj informovat’ju o vSetkych skuto¢nostiach, ktoré mézu
mat’ z hl'adiska plnenia tejto Zmluvy vyznam;

3.1.11bezodkladne informovat’ spolo¢nost” TIPOS o akychkol'vek prekazkach poskytovania

Sluzieb braniacich alebo vyznamne stazujucich poskytnutie Sluzieb podla tejto Zmluvy;

Zdvdzhy spolocnosti TIPOS
Spolo¢nost’ TIPOS sa zavizuje najma:

32

321
322

323

324

za riadne poskytnuté Sluzby zaplatit’ Poskytovatel'ovi Odmenu podla ¢lanku 4 Zmluvy;
poskytovat’ primeranu sucinnost” Poskytovatelovi potrebni na riadne a vcasné
poskytnutie Sluzieb;

informovat” Poskytovatela o vSetkych S$pecifikach vyzadovanych vo vztahu k
poskytnutym Sluzbam;

za ucelom plnenia tejto Zmluvy poskytnut’ Poskytovatel'ovi najneskor 1 (jeden) pracovny
deni pred prvym diiom Uréeného obdobia propagaéné dicla a propagaéné materialy
Specifikované v preberacom protokole, ato na =zaklade preberacicho protokolu
podpisaného oboma Zmluvnymi stranami, ak nie je medzi Zmluvnymi stranami
dohodnut¢ inak.

Osoby vykondvajice Cinnostipodl’a Zmluvy

Spolo¢nost” TIPOS ;je opravnena pozadovat informacie o fyzickych osobach vykonavajucich
¢innosti podla tejto Zmluvy; Poskytovatel ;je povinny poskytnut’ informacie o takychto
fyzickych osobach v Iehote a v rozsahu podl'a poZiadavky spolo¢nosti TIPOS, a to aspoil vo
forme e-mailu.

33

Licencia k autorskym dielam a k Ochrannaj zndmke

V pripade, ak ma v zmysle tejto Zmluvy Poskytovatel pouzit’ v ramci poskytovania Sluzieb
autorské dicla podl'a Autorského zakona, vo vztahu ku ktorym vykonava majetkové prava
spolo¢nost’ TIPOS, spolo¢nost TIPOS tymto udeluje Poskytovatelovi vo vztahu k tym
autorskym dielam, ktoré na zaklade tejto Zmluvy poskytla Poskytovatelovi, nevyhradnu
licenciu v nasledovnom rozsahu a za nasledovnych podmienok:

34

35

34.1
342
343

344

obdobie licencie — pocas trvania tejto Zmluvy;

uzemie — uzemie Slovenskej republiky;

spOsob pouzitia — uvedenie autorskych diel na verejnosti v rozsahu a za podmienok
stanovenych v tejto Zmluve;

Poskytovatel’ nie je opravneny udelit’ tretej osobe sublicenciu v rozsahu udelenej licencie
podl’a tohto bodu alebo tito licenciu alebo jej Cast’ postupit’ na akukol'vek tretiu osobu.

Spolo¢nost’ TIPOS za ucéelom poskytnutia Sluzby s sulade stouto Zmluvou poskytuje
Poskytovatel'ovi nevylu¢nu licenciu na pouzitie Ochrannej znamky v nasledovnom rozsahu:

35.1

352
353
354

spOsob pouzitia — umiestnenic Ochrannej znamky na promotérskom obleceni
$pecifikovanom v bode 3.1.4 tohto ¢lanku Zmluvy;

obdobie licencie — pocas trvania tejto Zmluvy;

uzemie — uzemie Slovenskej republiky;

Poskytovatel’ nie je opravneny udelit’ tretej osobe sublicenciu v rozsahu udelenej licencie
podl’a tohto bodu alebo tito licenciu alebo jej Cast’ postupit’ na akukol'vek tretiu osobu.
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3.6

3.7

Poskytovatel’ sa zavazuje zaplatit’ spolo¢nosti TIPOS na zaklade jej vyzvy zmluvnu pokutu vo
vyske EUR 1 000 (slovom jedentisic eur) v pripade, ak pouZije ktorékol'vek z autorskych diel
podla bodu 3.4 tohto ¢lanku alebo Ochrannu znamku v rozpore s touto Zmluvou, a to za kazdé
jednotlivé porusenie; tym nie je dotknuty narok spolo¢nosti TIPOS na nahradu Skody v plnom
rozsahu, t.;j. zmluvna pokuta sa nezapocitava do nahrady skody.

Bod 3.6 a3.7 tohto ¢lanku Zmluvy sa primerane vztahuje aj na akékol'vek oznacenie

vztahujuce sa na ¢iselnu lotériu LOTO uréené podl'a bodu 3.1.4 tohto ¢lanku Zmluvy.

CLANOK 4
ODMENA

Vyska Odmeny

4.1

42

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Odmena za Sluzby poskytovatel'a:je dohodnuta vo vyske EUR
47 000,00 (slovom Styridsat'sedemtisic eur) bez dane zpridanej hodnoty. K Odmene bude
pripocitana dan z pridanej hodnoty podla pravnej upravy platnej a ucinnej k poslednému diiu
poskytnutia Sluzieb.

Poskytovatel’ vyhlasuje a zarucuje sa, ze Odmena zahma akékol'vek a vsetky naklady, poplatky,
dane (okrem dane z pridanej hodnoty), vvdavky a akékolvek iné plnenia a nahrady spojené
s poskytovanim Sluzieb podla tejto Zmluvy a obsahuje aj primerany zisk. Pre vylacenie
akychkol'vek pochybnosti plati, Ze Poskytovatel’ nema narok na akukol'vek osobitnii ndhradu
alebo inu formu kompenzacie nakladov, vydavkov alebo invch plneni vynaloZenych pri plneni
svojich povinnosti podla tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa sicasne pre vylucenie akychkol'vek
pochybnosti vyslovne dohodli, Ze Poskytovatel nema narok na odmenu za poskytovanie Sluzieb
podla tejto Zmluvy nad ramec Odmeny podla bodu 4.1 tohto ¢lanku Zmluvy.

Vinik ndroku na Odmenu a fakturdcia

43

4.4

45

Poskytovatel'ovi vznika narok na Odmenu k poslednému diiu poskytovania Sluzby v rozsahu
skuto¢ne poskytnutych Sluzieb, pricom za posledny den poskytnutia Sluzieb sa rozumie
posledny deil Uréeného obdobia; sicastou faktiry na Odmenu sujej prilohy:

4.3.1 schvaleny vykaz orozsahu skutoéne poskytnutych Sluzieb za celé Uréené obdobie
a vSetky dotknuté dni (d’alej aj len ako “vykaz™). Poskytovatel je povinny najneskér do 3
(troch) dni odo diia posledného diia Urceného obdobia predloZit” spolo¢nosti TIPOS
vykaz na schvalenie. V pripade, ak sa k vykazu spolo¢nost’ TIPOS v Iehote 3 (troch) dni
od ;jeho dorucenia nevyjadri, ma sa za to, Ze k vykazu nema pripomienky, v opacnom
pripade uvedie, v ¢om spoc¢iva nedostatok vykazu avrati ho Poskytovatelovi na
doplnenie a/alebo upravu. V pripade akychkol'vek pripomienok k vykazu zo strany
spolo¢nosti TIPOS je Poskytovatel povinny tieto pripomienky do vykazu zapracovat
a obratom poslat’ spolo¢nosti TIPOS na schvalenie, ato aj opakovane; tretia veta tohto
bodu ¢lanku plati rovnako.

4.3.2 preberaci protokol podl'a bodu 3.2.4 ¢lanku 3 Zmluvy.

Poskytovatel’ je povinny vystavit’ faktiru do 15 (patnastich) dni od posledného dita poskytnutia
Sluzieb. Neoddelite'nou sucastou faktary na Odmenu su prilohy podla bodu 4.3 tohto ¢lanku
Zmluvy. Splatnost’ faktury je 30 (tridsat’) dni plynicich od jej dorucenia spoloc¢nosti TIPOS.

Ak faktara neobsahuje vsetky nalezitosti podla platnych a ucinnych vSeobecne zaviznych
pravnych predpisov alebo, ak knej nie st pripojené prilohy podla bodu 4.3 tohto clanku
Zmluvy, spolo¢nost” TIPOS je opravnena takuto faktaru vratit Poskytovatelovi na opravu
a/alebo doplnenie, pricom na takato faktiru sa neprihliada; po doru¢eni riadne opravenej alebo
doplnenej faktiry spolo¢nosti TIPOS zaina plynit’ nova lehota splatnosti takto dorucenej
faktary.
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4.6 Fakturovana Odmena sa povazuje za uhradent diiom odpisania prislusnej fakturovanej sumy z
uctu spolocnosti TIPOS v prospech uctu Poskytovatela.

Rucenie za daii 7 pridanej hodnoty

4.7  Spolo¢nost’ TIPOS ;je opravnena zadrzat’ Cast’ penaznej sumy uvedenej vo vystavenej faktare
prisluchajicej kijednotlivym Castiam Odmeny ako dai z pridanej hodnoty (d’alej aj len ako
“Cast’ penaznej sumy™) pred thradou faktury, ak z okolnosti pripadu vyplyva, Ze spolo¢nost’
TIPOS bude povinna ako rucitel’ uhradit’ dan z pridanej hodnoty za Poskytovatel'a v zmysle §
69b Zakona o DPH, a to najmi podla § 69 ods. 14 Zakona o DPH.

48 Zadrzanie Casti penaznej sumy podla predchadzajuceho bodu tohto ¢lanku Zmluvy vyplyva z
mozn¢ho rucenia za dan z predchadzajiuceho stupria bez ohl'adu na deii vystavenia faktiry.

49 Zadrzanie Casti pefiaznej sumy ni¢ :;j¢ porusenim zmluvne] povinnosti zo strany spolo¢nosti
TIPOS a nie je mozné povazovat’ takéto konanie spolocnosti TIPOS za neuhradenie faktury v
plnej vyske a spolocnost’ TIPOS preto nie;je v omeskani s uhradou suvisiacej ¢asti Odmeny.

4.10 Spolo¢nost’ TIPOS oznami Poskytovatelovi zadrzanie Casti pefiazne] sumy v zmysle tohto
¢lanku Zmluvy bez zbytoéného odkladu, a to elektronicky. Poskytovatel’ nema narok na tthradu
akejkol'vek moznej skody, ako ani akychkol'vek urokov z omeskania, spojenych so zadrzanim
Casti pefiaznej sumy.

4.11 Spoloc¢nost’ TIPOS uvolni zadrzanu Cast peniaznej sumy nasledovne:
4.11.1 v prospech Poskytovatela, ak sa preukaze, ze pominuli skutocnosti, ktoré k zadrzaniu
Casti penaznej sumy viedli;
4.11.2 v zmysle rozhodnutia danového uradu miestne prislusného Poskytovatel'ovi, priCom
diiom zadania prikazu na thradu casti peiiaznej sumy z bankového uctu spoloc¢nosti
TIPOS sa tato uhrada zapocitava voéi uctovnej pohladavke Poskytovatela, s ¢im
Zmluvné strany vyslovne suhlasia.

4.12 V pripade, ak doslo k uhrade nezaplatenej dane z pridanej hodnoty alebo jjej Casti aj zo strany
Poskytovatel'a, a zaroven aj zo strany spolo¢nosti TIPOS a daiovy urad miestne prislusny
Poskytovatel'ovi vrati v zmysle Zakona o DPH uhradu dane z pridanej hodnoty alebo jej Casti
spolo¢nosti TIPOS, je spolo¢nost” TIPOS povinna takto vrateni peiaznu sumu poukazat' na
bankovy ucet Poskytovatel'a uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy, a to v pripade, ak sa;jedna o Cast’
peniaznej sumy zadrzanej podl'a bodu 4.7 tohto ¢lanku Zmluvy.

CLANOK 5
VYHLASENIA A ZARUKY

Vyhldsenia Zmluvnych strdn

5.1 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze st v plnom rozsahu sp6sobilé na uzatvorenie tejto Zmluvy a
plnenie zavizkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy a tato Zmluva zaklada ich zakonny a platny
zaviazok, vymoZziteI'ny voci nim v stlade s:;jej ustanoveniami.

5.2 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze sa neuskuto¢nili ziadne tkony a neprebichaju Ziadne konania pred
akymkol'vek sudom, rozhodcovskym siidom alebo rozhodcom, Statnym alebo inym organom
verejnej spravy, ktoré by mohli ovplyvnit' zakonnost, platnost’ alebo vymoZitelnost™ tejto
Zmluvy vo vztahu ku Zmluvnym stranam alebo ich schopnosti splnit’ si svoje zavizky
vyplyvajice z tejto Zmluvy a podla vedomosti Zmluvnych stran sa Ziadne takéto ukony
nepripravuju.

Osobitné vyhldsenia a zdruky Poskytovatela
5.3 Poskytovatel’ vyhlasuje a zarucuje sa, Ze:
5.3.1 vsetky skuto€nosti, vyhlasenia a zaruky uvedené v Ponuke Poskytovatela st pravdive;
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532

533

534
535

53.6

537

538
539

5.3.10

53.11

5.3.12

53.13

53.14

53.15

5.3.16

53.17

53.18

5.3.19

5.3.20

je odborne spdsobily na plnenie povinnosti podla tejto Zmluvy a disponuje vietkymi
opravneniami potrebnymi pre plnenie povinnosti podla tejto Zmluvy a dostatoCnym
materialnym a personalnym substratom i odbornymi kapacitami a znalostami, ktor¢ su
pre plnenie povinnosti podl'a tejto Zmluvy potrebné;

povinnosti vyplyvajuce mu z tejto Zmluvy uskutocni sam, ak z tejto Zmluvy nevyplyva
inak;

nie;je v likvidacii ani nebolo rozhodnuté o;jeho zruseni;

nie;je v krize a ani mu kriza podl'a Obchodného zakonnika nehrozi a niejje v upadku ani
mu tpadok podl'a Zakona o konkurze a restrukturalizacii nehrozi;

riadne si plnil a plni vSetky svoje zakonné povinnosti, a to najmaé, ale nielen, v oblasti
dani, odvodov a poistenia;

nepodal navrh na vyhlasenie konkurzu alebo povolenie restrukturalizacie na majetok
Poskytovatel'a a takyto navrh sa podla;jeho vedomosti ani nepripravuje;

nie;je voci nemu vedené Ziadne exekuéné konanie;

neexistuje ziadna ina skutocnost, ktora by mohla mat’ nepriaznivy vplyv na plnenie
povinnosti Poskytovatel'a uvedenych v tejto Zmluve v takej kvalite, ktord by ohrozila
plnenic Zmluvy riadne a vcas, s odbornou starostlivostou a v salade s poctivym
obchodnym stykom;

neexistuje a ani nie je zZiadny dovod predpokladat’ existenciu dévodu na zruSenie
registracie Poskytovatela pre dani z pridanej hodnoty podl'a Zakona o DPH;

mu nebolo uloZzené ochranné opatrenic zhabania majetku alebo trest prepadnutia
majetku;

nebol on, ani ;jeho Statutarny organ, ani ¢len Statutarneho organu, ani prokurista a ani
Clen dozome] rady pravoplatne odsudeny za trestny ¢in korupcie, za trestny ¢in
poskodzovania finan¢nych zaujmov Eurdpskej tinie, za trestny Cin legalizacie prijmu z
trestnej Cinnosti, za trestny ¢in zaloZenia, zosnovania a podporovania zlo¢ineckej
skupiny alebo za trestny ¢in zaloZenia, zosnovania alebo podporovania teroristicke;
skupiny alebo za trestny ¢in terorizmu a niektorych foriem ucasti na terorizme a za
trestny ¢in obchodovania s l'ud’mi;

nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len Statutarneho organu, ani prokurista a ani
¢len dozorngj rady pravoplatne odsudeny za akykol'vek tmyselny trestny ¢in alebo
trestny ¢in, ktorého skutkova podstata stvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinacie
vo verejnom obstaravani alebo vo verejnej drazbe;

nebolo voci nemu zacaté konkurzné konanie, nebol na;jeho majetok vyhlaseny konkurz,
ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
zru$eny konkurz pre nedostatok majetku;

nebolo vo¢i nemu zaCaté reStrukturalizaéné konanie ani nepoveril spravcu
vypracovanim restrukturalizacného posudku a ani nedal svojmu veritelovi suhlas na
vypracovanie restrukturalizaéného posudku spravcom;

nema nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, socialne poistenie a prispevkov na
starobné dochodkové sporenie v Slovenskej republike alebo v State sidla, miesta
podnikania alebo obvykl€¢ho pobytu;

nema danové nedoplatky v Slovenskej republike alebo v state sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu;

nedopustil sa v predchadzajucich 3 (troch) rokoch zavazného porusenia profesijnych
povinnosti, ktoré mozno preukazat’ a povinnosti v oblasti ochrany Zivotného prostredia,
pracovného prava a prava socialneho zabezpecenia podla osobitnych predpisov, za
ktoré mu bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoru mozno preukazat’,

nema uloZeny zakaz Gcasti vo verejnom obstaravani potvrdeny koneénym rozhodnutim
v Slovenskej republike alebo v state sidla, miesta podnikania alebo obvykl¢ho pobytu;
sa nesnazil a ani sa nebude snazit’ o ziskanie Ziadnej financnej alebo hmotnej vyhody v
prospech alebo od nickoho, ani ju neudelil a ani neudeli, nevyhl'adaval a ani nevyhl'ada
¢i neprijal a ani neprijme, ak by bola takato vyhoda zaloZena na nezakonnom postupe
alebo korupcii, ¢i uz priamo alebo nepriamo, a predstavovala by stimul alebo odmenu
spojenu s plnenim Zmluvy.
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Nezavislost’ Poskytovatela

54

55

5.6

5.7

5.8

Poskytovatel’ sa vyvaruje akychkol'vek kontaktov, ktoré by mohli ohrozit’ ;jeho nezavislost.
Okrem toho, Poskytovatel’ je povinny prijat’ vSetky nevyhnutné opatrenia s cielom predist
akejkol'vek situacii, ktora by mohla ohrozit’ nestranné a objektivne plnenie tejto Zmluvy.
Konflikt zaujmov by mohol vzniknut’ najmid v doésledku ekonomickych zaujmov, politickej
alebo narodnej spriaznenosti, rodinnych ¢i citovych vizieb alebo akychkol'vek inych vztahov
alebo spolo¢nych zauymov. Kazdy konflikt zaujmov, ktory vznikne poc¢as plnenia tejto Zmluvy,
musi byt’ bezodkladne pisomne oznameny spolo¢nosti TIPOS. V pripade konfliktu zaujmov
Poskytovatel’ okamZite prijme vSetky opatrenia potrebné na;jeho ukoncenie.

Spolo¢nost’ TIPOS si vyhradzuje pravo overit’, i st opatrenia uvedené v predchadzajucom bode
tohto Clanku Zmluvy primerané, a v pripade potreby moéze vyzadovat prijatiec dodatocnych
opatreni v lehote, ktorii sam urci. Poskytovatel' zabezpeci, aby sa jeho zamestnanci a/alebo
subdodavatelia nedostali do situacie, ktora by mohla viest” ku konfliktu zaujmov. Bez toho, aby
bol dotknuty bod 5.4 tohto ¢lanku Zmluvy, Poskytovatel okamzite a bez akéhokol'vek
odskodnenia zo strany spolocnosti TIPOS nahradi kazdého svojho zamestnanca a/alebo
subdodavatel'a, ktory je takejto situacii vystaveny.

Vyhlasenia a zaruky uvedené v tomto ¢lanku st pravdivé a presné vo vsetkych podstatnych
aspektoch, nie su v Ziadnom podstatnom a vyznamnom ohlade zavadzajuce aneopominaju
uviest” ziadnu podstatni skuto¢nost” a povazuji sa za opakované a trvajuce pocas celej doby
platnosti a u¢innosti tejto Zmluvy.

Poskytovatel je povinny informovat’ spolo¢nost” TIPOS o vzniku akejkol'vek skutocnosti alebo
jej zmene, ktora ma vplyv na pravdivost’ ktoréhokol'vek z vyhlaseni uvedenych v tomto ¢lanku,
ato bez zbytoén¢ho odkladu.

Akakol'vek nepravdivost” alebo porusenie akéhokol'vek vyhlasenia alebo zavazku Poskytovatela
uvedeného v tomto ¢lanku tejto Zmluvy sa povaZzuje za podstatné porusenie tejto Zmluvy a
zaklada pravo na odstupenie od tejto Zmluvy zo strany spolocnosti TIPOS; narok spolo¢nosti
TIPOS na nahradu skody tym nie je dotknuty. Tym nie;je dotknuta moznost” spolo¢nosti TIPOS
odstapit’ od tejto Zmluvy v pripadoch predvidanych prislusnymi vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi.

Subdoddvatelia

59

V Case uzatvorenia Zmluvy nie je znamy ziadny subdodavatel, prostrednictvom ktorého by
Poskytovatel” plnil svoje povinnosti podla tejto Zmluvy. Poskytovatel je povinny pisomne
predloZit’ spolo¢nosti TIPOS na schvalenie kazd¢ho subdodavatel’a, ktory by sa mal podiel'at’ na
plneni povinnosti podla tejto Zmluvy; bez udelenia predchadzajiceho pisomného suhlasu
spolocnosti TIPOS takéhoto subdodavatela nemozno pouzit na plnenie povinnosti
Poskytovatel'a podla tejto Zmluvy. Spolocnost” TIPOS je povinnd sa pisomne vyjadrit’ bez
zbyto¢ného odkladu od obdrzania pisomnej ziadosti Poskytovatela, ¢i s pouzitim subdodavatela
suhlasi alebo nie. Spolo¢nost” TIPOS nesmie suhlas s pouzitim subdodavatela bezddvodne
odmietnut’. Ak sa spolo¢nost TIPOS k Ziadosti Poskytovatela nevyjadri do 3 (troch)
pracovnych dni odo dinia doruéenia pisomnej Ziadosti, ma sa za to, ze spolocnost’ TIPOS s
pouzitim subdodavatela suhlasi. Bez ohl'adu na vysSie uvedené, ak Poskytovatel’ pouZije na
plnenie povinnosti Poskytovatel'a z tejto Zmluvy akukolvek tretiu osobu, zodpoveda vocéi
spolo¢nosti TIPOS v celom rozsahu za plnenie povinnosti podla tejto Zmluvy ako keby ich
plnil sam.
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Zmluvné pokuty a ndhrada $kody

5.10

Poskytovatel’ sa zavazuje zaplatit’ spolocnosti TIPOS na zaklade ;jej vyzvy zmluvni pokutu vo
vyske EUR 3 000 (slovom tritisic eur) v pripade, ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni Poskytovatela
uvedené v bodoch 5.1 az 5.3 a 5.6 tohto ¢lanku Zmluvy preukaZe ako uplne alebo Ciastocne
nepravdivé; ustanovenie bodu 5.17 tym nie je dotknuté. Spolo¢nost’ TIPOS ;e opravnena
pozadovat’ nahradu skody spdsobenej nepravdivostou ktoréhokol'vek z vyhlaseni Poskytovatela
uvedenych vbode 5.1 az 5.3 a5.6 tohto ¢lanku Zmluvy; rovnako je spolocnost TIPOS
opravnend domahat’ sa nahrady $kody presahujucej zmluvnt pokutu. Poskytovatel sa zavizuje
zaplatit’ spolo¢nosti TIPOS na zaklade:jej vyzvy zmluvnu pokutu vo vyske EUR 3 000 (slovom
tritisic eur) v pripade porusenia ktoréhokol'vek zo zaviazkov uvedenych v bodoch 5.4 a 5.5 tohto
¢lanku Zmluvy; rovnako je spolo¢nost TIPOS opravnenda domahat sa nahrady Skody
presahujticej zmluvna pokutu.

Zavizky vo vit'ahu k nelegdlnemu zamestndvaniu
1% g

5.11

5.12

5.13

5.14

Poskytovatel’ je povinny dodrziavat’ zakazy, obmedzenia a povinnosti vyplyvajuce zo Zakona
o nelegalnom zamestnavani, najméd je v§ak povinny postupovat tak, aby plnenie podl'a Zmluvy
neposkytoval prostrednictvom fyzickej osoby, ktora;je nelegalne zamestnana.

Poskytovatel” vyhlasuje, Ze plnenie, ktoré bude poskytovat’ na zaklade tejto Zmluvy bude po
cely cCas jej platnosti aucinnosti poskytovat len prostrednictvom fyzicke] osoby, ktord
zamestnava v sulade s pravnou upravou platnou v Slovenskej republike a suasne vyhlasuje, Ze
ziadne plnenie alebo jeho Cast’ neposkytne prostrednictvom fyzickej osoby, ktora je nelegalne
zamestnana.

Poskytovatel' ije povinny na poziadanie spolocnosti TIPOS bezodkladne poskytnut
v pozadovanom rozsahu doklady a osobné udaje fyzickych osob, prostrednictvom ktorych
poskytuje plnenie podla tejto Zmluvy, ktoré su potrebné na to, aby spolocnost’ TIPOS mohla
skontrolovat’, ¢i Poskytovatel’ neporusuje zakaz nelegalneho zamestnavania podla osobitného
predpisu, t.;. podla Zakona o nelegalnom zamestnavani. Ziadost' o poskytnutie dokladov, ako aj
samotn¢ doklady, je mozné dorucit’ aj v elektronickej forme na ur€ent e-mailova adresu
Zmluvnegj strany.

Ak Poskytovatel’ porusi povinnosti vyplyvajuce z tejto Zmluvy alebo z osobitnych vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov v oblasti zamestnavania, a z uveden¢ho dévodu bude spolo¢nosti
TIPOS uloZzena pokuta alebo ind sankcia za porusenie zakazu prijat’ plnenie poskytnuté
Poskytovatel'om prostrednictvom fyzickej osoby nelegalne zamestnanej alebo pokuta uloZzena
Poskytovatel'ovi bude od spolo¢nosti TIPOS vymahana v zmysle Zakona o nelegalnom
zamestnavani, zavizuje sa Poskytovatel’ uhradit’” spolo¢nosti TIPOS skodu tym sp6sobenu, a to
vratane Skody spdsobenej uhradenim pokuty alebo sankcie uloZenej prisluSnym organom
verejnej spravy. Poskytovatel je povinny uhradit’ spolo¢nosti TIPOS 1 skuto¢nu §kodu, ktora mu
vznikla, a to najneskor do 15 (patnastich) dni odo dia doruéenia faktury spolu so Ziadostou o
uhradenie sposobenej Skody. Jednym z podkladov pre urcenie skutoénej Skody spdsobenej
spolo¢nosti TIPOS bude aj kopia pravoplatného rozhodnutia prislu§ného organu verejnej spravy
o uloZeni pokuty alebo ingj sankcie alebo o vymahani pokuty uloZenej Poskytovatelovi od
spolo¢nosti TIPOS. Rovnako sa Poskytovatel’ zaviazuje zaplatit” spolo¢nosti TIPOS na zaklade
jej vyzvy zmluvnu pokutu vo vyske EUR 5 000 (slovom péittisic eur) v pripade porusenia
ktoréhokol'vek zo zavazkov uvedenych v bodoch 5.12 az 5.14 tohto ¢lanku Zmluvy; tym nie je
dotknuté pravo spolocnosti TIPOS domahat” sa nahrady skody v plnej vyske.

Register partnerov verejného sektora
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5.15

5.16

Poskytovatel’ d’alej vyhlasuje, Ze si riadne a véas plni, a pocas trvania tejto Zmluvy sa zavizuje

riadne a vc¢as plnit, svoje povinnosti vyplyvajuce zo Zakona o registri partnerov, najmi sa

zavdzuje zabezpeCit' aktualne, uplné, spravne a pravdivé udaje zapisované v registri partnerov

prostrednictvom opravnengj osoby, a zaroven sa zavizuje bez zbytoén€¢ho odkladu pisomne

informovat’ spolo¢nost” TIPOS o tom, Ze:

5.15.1 bol vymazany z registra partnerov vedené¢ho v zmysle Zakona o registri partnerov;

5.15.2 nastala akakol'vek zmena akéhokol'vek tidaju zapisaného v registri partnerov vedeného
v zmysle Zakona o registri partnerov;

5.15.3 nastala skuto¢nost,, ktora vedie alebo méze viest’ k jeho vymazu z registra partnerov
podla § 13 ods. 2 Zakona o registri partnerov;

5.154 po dobu dlh§iu ako 30 (tridsat) dni nema v registri partnerov vedenom v zmysle
Zakona o registri partnerov zapisanu opravnenu osobu.

Touto Zmluvou sa nezaklada osobitna registraéna povinnost v pripade, ak poziadavka
registracic nevyplyva zo Zakona o registri partnerov. V pripade porusenia akejkolvek
povinnosti Poskytovatela uvedenej v tomto bode tohto ¢lanku Zmluvy je spoloc¢nost” TIPOS
opravnena od tejto Zmluvy odstapit’; tym nie st dotknuté prava spolo¢nosti TIPOS odstapit’ od
tejto Zmluvy a/alebo neplnit’ podla tejto Zmluvy podla § 15 Zakona o registri partnerov.
V pripade porusenia povinnosti podla tohto bodu c¢lanku sa Poskytovatel zavizuje zaplatit’
spolo¢nosti TIPOS na zaklade jej vyzvy zmluvna pokutu vo vyske 5% z maximalnej Odmeny
podla bodu 4.1 ¢lanku 4 tejto Zmluvy; tym nie ;je dotknuté pravo spolo¢nosti TIPOS domahat’
sa nahrady Skody v plnej vyske.

Poskytovatel’ jje povinny zabezpeéit, aby subdodavatelia, ktori spifiaju definiciu partnera
verejného sektora podla § 2 ods. 1 pism. a) bod 7 Zakona o registri partnerov, ktori budu
subdodavatel'mi pre plnenie poskytované na zaklade tejto Zmluvy, zabezpecili svoju registraciu
ako partneri verejného sektora atato registraciu udrziavali v platnosti pocas trvania tejto
Zmluvy. Porusenie povinnosti podl'a predchadzajiacej vety zo strany Poskytovatel’a sa povazuje
za podstatné porusenie tejto Zmluvy a spolo¢nost’ TIPOS ma pravo odstapit’ od tejto Zmluvy.
V pripade porusenia povinnosti podla prvej vety tohto bodu ¢lanku sa Poskytovatel’ zavizuje
zaplatit” spolo¢nosti TIPOS na zaklade ;jej vyzvy zmluvnu pokutu vo vyske 5% z maximalnej
Odmeny podla bodu 4.1 ¢lanku 4 Zmluvy; tym nie ;j¢ dotknuté pravo spoloc¢nosti TIPOS
domahat” sa nahrady skody v plnej vyske. Za ucelom kontroly splnenia povinnosti podla prvej
vety tohto bodu clanku je spolo¢nost TIPOS opravnena pozadovat od Poskytovatela
predlozenie vSetkych zmluv a suvisiacich dokumentov so subdodavatelmi; Poskytovatel je
povinny takejto poziadavke spolocnosti TIPOS vyhoviet vlehote uvedenej vo vyzve
spolo¢nosti TIPOS; v pripade, ak Poskytovatel’ tejto vyzve nevyhovie, ma sa za to, Ze povinnost’
podla prvej vety tohto bodu ¢lanku bola porusena; druha a tretia veta tohto bodu ¢lanku platia
rovnako.

Odskodnenie

5.17

Spolo¢nost” TIPOS sa v plnom rozsahu spolicha na vyhlasenia a zaruky uvedené najmé v tomto
¢lanku Zmluvy a osobitne nepreveruje ich uplnost’ a pravdivost’. Poskytovatel’ Ziada spolo¢nost’
TIPOS, aby sa spolahla na vyhlasenia a zaruky uvedené najmi vtomto clanku Zmluvy
a uzatvorila s nim tuto Zmluvu. Poskytovatel’ sucasne berie na vedomie, Zze spolo¢nost” TIPOS
sa spolicha a bude spolichat’ na uvedené vyhlasenia a zaruky. Poskytovatel’ sa zaroven zavizuje
odskodnit” spolo¢nost” TIPOS v pripade, ak bude spolo¢nost” TIPOS zaviazana uhradit’ tretej
osobe akiikol'vek skodu, zmluvna pokutu alebo inu sankciu, ktorej dovod spociva v neuplnosti
alebo nepravdivosti akéhokol'vek z vyhlaseni uvedenc¢ho v tejto Zmluve alebo v konani,
opomenuti konania alebo zdrzania sa konania Poskytovatelom, pricom spolo¢nost” TIPOS tento
sl'ub odskodnenia prijima.
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6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

7.1

7.2

73

7.4

7.5

o CLANOK 6
POVINNOST MLCANLIVOSTI A OBCHODNE TAJOMSTVO

Zmluvné strany vyhlasuji, ze tato Zmluva a vSetky jej Casti, ako aj vSetky informacie,
skuto¢nosti a tdaje, poskytnuté a nadobudnuté Zmluvnou stranou na zaklade a/alebo v spojeni s
touto Zmluvou a/alebo jej plnenim su dévernymi informaciami a mézu byt spristupnend
vyluéne iba za podmienok uvedenych v Dohode o ml¢anlivosti a ochrane dévernych informacii,
ktora tvori prilohu ¢. 2 tejto Zmluvy.

Za porusenie povinnosti ml¢anlivosti sa nepovazuje povinnost’ zverejnitt Zmluvu vratane jej
priloh, v zmysle § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v plathom zneni v Centralnom
registri zmlav.

V pripade, ak Zmluvna strana ma v timysle alebo ma povinnost’ dévernu informéaciu spristupnit’,
je povinna o tom bez zbyto¢ného odkladu informovat’ vopred druhit Zmluvnt stranu.

Poskytovatel’ povazuje za obchodné tajomstvo nasledovné:

Spolo¢nost” TIPOS povaZzuje za obchodné tajomstvo nasledovné: priloha ¢. 1.

CLANOK7
OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

Nakolko pri plneni tejto Zmluvy mézu byt zo strany Poskytovatela spracivané osobné udaje
Specifikované v bode 7.2 tohto ¢lanku dotknutych oséb S$pecifikovanych v bode 7.3 tohto
¢lanku, spolo¢nost” TIPOS ako prevadzkovatel (pre ucely tohto ¢lanku dalej aj len ako
“Prevddzkovatel*) informaéné¢ho systému poveruje Poskytovatel'a ako sprostredkovatel'a (pre
ucely tohto clanku dalej aj len ako “Sprostredkovatel™) spracuvanim osobnych udajov
specifikovanych v bode 7.2 tohto ¢lanku dotknutych osob Specifikovanych v bode 7.3 tohto
¢lanku v mene a na ucet Prevadzkovatela, a to za podmienok ur¢enych touto Zmluvou v sulade
s ¢lankom 28 ods. 3 Nariadenia. Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti naklady suvisiace
s plnenim povinnosti podla tohto bodu ¢lanku znaSa ta Zmluvna strana, ktorej takéto naklady
vznikli.

Osobnymi udajmi sa na ucely tohto ¢lanku rozumie podobizen fyzickych osob zachytenych na
dielach podl'a Autorského zakona odovzdanych Poskytovatel'ovi podla tejto Zmluvy, pripadne
hlas 0s6b pouzity pri poskytovani Sluzieb (d’alej aj len ako “Osobné udaje).

Dotknutymi osobami sa na ucely tohto ¢lanku rozumeji dodavatelia Prevadzkovatel'a ako aj ich
zamestnanci  a/alebo iné osoby, ktor¢ dodavatel pouziva na plneniec Zmluvy
s Prevadzkovatel'om (d’alej aj len ako “Dotknuté osoby™).

Sprostredkovatel’ je opravneny spracuvat’ Osobné udaje Dotknutych osob pocas doby trvania
Zmluvy, ak Prevadzkovatel’ pisomne neurci inak. Prevadzkovatel moézZe kedykolvek pisomne
poziadat’ Sprostredkovatel'a, aby ukoncil spractvanie Osobnych udajov Dotknutych oséb, a to
aj bez uvedenia dévodu.

Prevadzkovatel’ spracuva Osobné udaje Dotknutych os6b za nasledovnym ucéelom: plnenie
povinnosti a vykon prav Prevadzkovatela ako Zmluvnej strany; kontrola plnenia Zmluvy
dodavatel'om prostrednictvom kontroly zamestnancov a inych osob, ktoré Sprostredkovatel
pouziva na plnenie Zmluvy (d’alej aj len ako “Urceny ucel”).
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7.6

7.7

7.8

Vzhladom na predmet Zmluvy Prevadzkovatel poveruje Sprostredkovatel’a, aby spracuval

Osobné udaje Dotknutych 0s6b v:jeho mene za Urenym tcelom, pricom zaroven plati, Ze:

7.5.1 Sprostredkovatel’ je opravneny spracuvat’ len tic Osobné udaje Dotknutych osob, ktoré
zodpovedaji UrCenému tcelu ich spractivania a len na tento Urceny ucel;

7.5.2 Sprostredkovatel’ ;je povinny spracuvat len také Osobné udaje Dotknutych osob, ktoré
rozsahom a obsahom zodpovedaji Uréenému ucelu a st nevyhnutné pre jeho
dosiahnutic;

7.53 Sprostredkovatel’ je povinny udrziavat Osobné udaje Dotknutych osob ziskané na
rozdiclne ucely oddelene a zabezpelit, aby Osobné udaje Dotknutych os6b boli
spracuvan¢ iba sposobom, ktory zodpoveda uéelu, pre ktory boli ziskan¢;

7.5.4 Sprostredkovatel’;je povinny spractuvat’ iba spravne, kompletné a aktualne Osobné udaje
Dotknutych 0s6b vo vztahu k ucelu ich spracuvania a nalozit’ s nespravnymi a
nekompletnymi Osobnymi udajmi Dotknutych osob v sulade so vS§eobecne zaviznymi
pravnymi predpismi na useku ochrany osobnych udajov a touto Zmluvou;

7.5.5 Sprostredkovatel’ ;je povinny spracuvat Osobné udaje Dotknutych osob v sulade s
dobrymi mravmi a konat sposobom, ktory nie je v rozpore s touto Zmluvou
a Nariadenim a ani ich neobchadza.

Sprostredkovatel ;je opravneny vykonavat’ s Osobnymi udajmi Dotknutych oséb vylucne
nasledovné spracovatel'sk¢ operacie: ziskavanie, zverejiiovanie, uchovavanie a likvidacia.

Pri spracuvani Osobnych udajov je Sprostredkovatel opravneny vyuzivat’ aj automatizované
prostriedky spracuvania, ak Prevadzkovatel vyslovne neur¢i inak. Sprostredkovatel je
opravneny spracuvat’ Osobn¢ udaje Dotknutych osob vyluéne na tizemi Slovenskej republiky a
nieje opravneny vykonat” akykol'vek cezhrani¢ny prenos, a to ani v ramci Eurépske;j unie.

Povaha spractivania Osobnych udajov Dotknutych osob vyplyva z podmienok tejto Zmluvy a
Urceného ucelu, pricom Sprostredkovatel je povinny ju zohl'adnit’ pri plneni povinnosti podla
tejto Zmluvy; v pripade ak ma Sprostredkovatel’ pochybnosti o spravnosti povahy spracuvania
Osobnych tudajov Dotknutych o0séb, je povinny bez zbytocného odkladu kontaktovat
Prevadzkovatel'a a vyziadat si dalSie pokyny ohladom spracuvania Osobnych udajov
Dotknutych os6b.

Prdva a povinnosti Zmluvnych strdn pri spractvani Osobnych vdajov

7.9

7.10

7.11

Prevadzkovatel’ je opravneny udelovat” Sprostredkovatelovi pri spracuvani Osobnych udajov
Dotknutych o0s6b pokyny, a to kedykol'vek a v akejkol'vek dokumentovatel'nej forme (vratane
clektronickej formy), a to aj bez suhlasu Sprostredkovatela. Prevadzkovatel je tieZ opravneny
takéto pokyny menit” alebo rusit’ kedykol'vek a v akejkol'vek dokumentovatel'nej forme (vratane
elektronickej formy), a to aj bez suhlasu Sprostredkovatela.

Sprostredkovatel’ je povinny spracivat Osobné tudaje Dotknutych osob len na zaklade
zdokumentovanych pokynov Prevadzkovatel’a podl'a bodu 7.9 tohto ¢lanku.

Sprostredkovatel je povinny dodrzat’ povinnost” podla bodu 7.10 tohto ¢lanku aj pokial’ ide o
cezhraniény prenos Osobnych tudajov Dotknutych oséb do tretej krajiny alebo medzinarodnej
organizacie, s vynimkou pripadov, ak si to vyzaduje pravo Eurdpskej tnie alebo pravo
Clenského statu Eurdpskej unie, ktorému Sprostredkovatel’ podlicha; v takom pripade
Sprostredkovatel oznami Prevadzkovatelovi tuto pravnu poziadavku pred vykonanim
cezhraniéného prenosu Osobnych udajov Dotknutych osob, pokial’ dané pravo takéto oznamenie
nezakazuje zo zavaznych dévodov verejného zaujmu.
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7.12

7.13

7.14

7.15

7.16

V pripade akychkol'vek pochybnosti o pokynoch Prevadzkovatel'a pri spracuvani Osobnych
udajov Dotknutych os6b, je Sprostredkovatel” povinny si tieto od Prevadzkovatela vyZiadat,
resp. ich dat’ potvrdit, rovnako v pripade pochybnosti o sposobe ich plnenia, je povinny
poziadat’ o ich doplnenie alebo spresnenie. V pripade takejto ziadosti Sprostredkovatela je
Prevadzkovatel’ povinny pokyny Sprostredkovatel'ovi udelit’.

Sprostredkovatel je povinny spracuvat’ Osobné tdaje Dotknutych os6b za podmienok uréenych
touto Zmluvou a v§eobecne zaviznymi pravnymi predpismi na useku ochrany osobnych tdajov.
Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti plati, Z¢ Ziadne ustanovenia tejto Zmluvy, ako ani
ziadne prava a povinnosti z ngj vyplyvajuce, nezbavuja Sprostredkovatel’a povinnosti, ktoré pre
ncho vyplyvaju priamo zo vieobecne zaviznych pravnych predpisov na useku ochrany
osobnych udajov.

Sprostredkovatel’ je povinny spracuvat Osobné udaje Dotknutych 0s6b vylucne
prostrednictvom opravnenych oséb, t.jj. nim urenych a riadne poucenych oséb, ktoré pre neho
vykonavaju ¢innosti a plnia ulohy, a to na zaklade uzatvoreného pravneho vztahu, ktory je
povaZovany za zavisli pracu alebo obdobny pravny vztah (najmi pracovny pomer, obdobny
pracovnopravny vzt'ah - napriklad dohody o pracach vykonavanych mimo pracovného pomeru,
sluzobny pomer, vykon prace vo verejnom zaujme alebo §tatnozamestnanecky pomer) a ktoré v
uréenom rozsahu pouZiva na plnenie Zmluvy (dalej aj len ako “Oprdvmend osoba™), za
Opravnenu osobu sa na ucely tejto Zmluvy nepovazuje subjekt, ktory je subdodavatel'om
Sprostredkovatela, prostrednictvom ktorého Sprostredkovatel’ plni povinnosti podla tejto
Zmluvy (ak je na zaklade predchadzajuceho suhlasu Prevadzkovatela opravneny plnit
povinnosti prostrednictvom subdodavatela).

Sprostredkovatel’ je povinny zabezpeCit, aby sa Opravnené osoby preukazatelne zaviazali, Ze
zachovaju dévemost’ informacii, a to najmi, ale niclen vo vztahu k Osobnym udajom
Dotknutych os6b, ak im tato povinnost’ nevyplyva z prislusnych vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov. Sprostredkovatel je tieZ povinny zabezpedit' to, aby Opravnené osoby dodrziavali
povinnosti uréené najmi v tejto Zmluve a vo vSeobecne zavaznych pravnych predpisoch na
useku ochrany osobnych udajov.

Sprostredkovatel’ je povinny zabezpeit, aby Opravnené osoby spractivali Osobné tudaje
Dotknutych o0séb vyluéne za podmienok urcenych touto Zmluvou, podla pokynov
Prevadzkovatela a v stilade s Nariadenim a dodrziavali vsetky povinnosti Sprostredkovatela,
pricom Sprostredkovatel' za tymto ucelom vykona vsetky potrebné opatrenia, a to najma, ale
nielen transparentné urcenie Opravnenych oséb, preukazatelné pouceniec Opravnenych osob o
ich povinnostiach, G¢inné zamedzenie akémukol'vek pristupu inym ako Opravnenym osobam k
Osobnym udajom Dotknutych osob.

Bezpecnostné apatrenia

7.17

Sprostredkovatel je povinny vykonat’ vsetky poZzadované opatrenia podla ¢lanku 32 Nariadenia,
ato najma:
7.17.1 priyjat’ so zretelom na najnovs§ie poznatky, naklady na vykonanie opatreni a na povahu,
rozsah, kontext a ucely spractivania Osobnych tdajov Dotknutych osob, ako aj na rizika
s r0znou pravdepodobnostou a zavaznostou pre prava a slobody Dotknutych oséb,
primerané technické a organizané opatrenia s cielom zaistit' uroven bezpecnosti
primeranu tomuto riziku, pricom uvedené opatrenia pripadne zahfaju aj:
a) pseudonymizaciu a Sifrovanie Osobnych tdajov Dotknutych 0s6b;
b) schopnost’ zabezpecit trvalii dovernost, integritu, dostupnost’ a odolnost’ systémov
spraciivania Osobnych udajov Dotknutych os6b a poskytovania Sluzieb;
¢) schopnost’ v¢as obnovit’ dostupnost” Osobnych udajov Dotknutych os6b a pristup k
nim v pripade fyzického alebo technického incidentu;
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7.17.2

d) proces pravidelného testovania, posudzovania a hodnotenia G¢innosti technickych a
organiza¢nych opatreni na zaistenie bezpecnosti spracuvania Osobnych udajov
Dotknutych os6b;

pri posudzovani primeranej Grovne bezpecnosti prihliadat’ predovsetkym na rizika, ktoré

predstavuje spractivanie, a to najmé v doésledku nahodného alebo nezakonného znicenia,

straty, zmeny a neopravnencho poskytnutia Osobnych udajov Dotknutych oséb, ktoré sa
prenasaju, uchovavaju alebo inak spracuvaju, alebo neopravneného pristupu k takymto

Osobnym udajom Dotknutych osob.

7.18 Sprostredkovatel’ vykona potrebné ukony na zabezpelenie toho, aby kazda Opravnena osoba
konajuca na zaklade poverenia Sprostredkovatela, ktord ma pristup k Osobnym udajom
Dotknutych osob, spracuvala tieto Osobné udaje Dotknutych oséb len na zaklade pokynov
Prevadzkovatela, za podmienok uréenych touto Zmluvou, s vynimkou pripadov, ak sa to od nej
vyzaduje podla prava Eurdpskej tinie alebo prava ¢lenského statu Europskej tnie.

Dalsi sprostredkovatelia
7.19 Sprostredkovatel’ je povinny dodrziavat” podmienky zapojenia d’alSicho sprostredkovatel’a ako
subdodavatela, a to nasledovne:

7.19.1

7.19.2

7.19.3

7.19.4

7.19.5

7.19.6

7.19.7

7.19.8

Sprostredkovatel’ nezapoji  dalSicho sprostredkovatela bez predchadzajiceho
osobitn¢ho alebo vseobecného pisomného povolenia Prevadzkovatel'a, ato na zaklade
ziadosti Sprostredkovatela;

v pripade zapojenia d’alSicho sprostredkovatela sa Sprostredkovatel nezbavuje
v ziadnom rozsahu jeho povinnosti a zodpovednosti, ato najmi, ale nie len voci
Prevadzkovatelovi aje v plnom rozsahu povinny si plnit’ svoje povinnosti podla tejto
Zmluvy avSeobecne zavdznych pravnych predpisov na tseku ochrany osobnych
udajov;

pri zapojeni d’alSicho sprostredkovatela zodpoveda Sprostredkovatel’ tak, ako keby
plnenie uskutocrioval sam;

na udelenic povolenia podla bodu 7.19.1 tohto bodu neexistuje pravny narok
a Prevadzkovatel nie je povinny Ziadosti Sprostredkovatel’a vyhoviet’;

v pripade vSeobecného pisomného povolenia udeleného zo strany Prevadzkovatela
Sprostredkovatel’ bezodkladne po udeleni vsSeobecného povolenia informuje
Prevadzkovatela o zozname aktualnych sprostredkovatel'ov, ktorych zapojil, rovnako
informuje  Sprostredkovatel’ Prevadzkovatela bezodkladne aj o akvchkol'vek
zamyslanych zmenach v suvislosti s pridanim, ukoncenim alebo nahradenim dalSich
sprostredkovatel'ov;

v pripade akychkol'vek namietok Prevadzkovatela pri oznameni podla bodu 7.19.5
tohto bodu, je¢ Sprostredkovatel povinny bezodkladne vyhoviet poziadavke
Prevadzkovatel’a na nezapojenie Prevadzkovatel'om oznaceného sprostredkovatela;

pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti plati, Ze touto Zmluvou nebol udeleny
Sprostredkovatel'ovi Ziadny sthlas na zapojenie d’alSicho sprostredkovatel’a;

ak Sprostredkovatel zapoji do vykonavania spracovatel'skych ¢innosti v mene a na ucet
Prevadzkovatela a sijeho suhlasom dalSicho sprostredkovatel’a, jje Sprostredkovatel
povinny tomuto dalSiemu sprostredkovatel'ovi prostrednictvom zmluvy alebo iného
pravneho aktu podla prava Eurdpskej unie alebo prava ¢lenského Statu Europskej unie
ulozit’ rovnaké povinnosti ochrany Osobnych udajov Dotknutych 0s6b, ako sa stanovuju
podla tejto Zmluvy, a to predovsetkym poskytnutie dostatoénych zaruk na vykonanie
primeranych technickych a organizaénych opatreni takym spdsobom, aby spractivanie
Osobnych udajov Dotknutych os6b spliialo poziadavky podla tejto Zmluvy a vieobecne
zavaznych pravnych predpisov na useku ochrany osobnych udajov.

Sudinnost’ a kontrola
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7.20

7.21

7.22

7.23

7.24

7.25

7.26

Sprostredkovatel ;je povinny po zohladneni povahy spraciivania Osobnych udajov Dotknutych
0s0b v €o najvicsej miere pomahat’ Prevadzkovatel'ovi vhodnymi technickymi a organizacnymi
opatreniami, pri plneni jeho povinnosti reagovat’ na Ziadosti o vykon prav Dotknutej osoby
podla v§eobecne zaviznych pravnych predpisov na tseku ochrany osobnych udajov, najmai, ale
nielen podla kapitoly III Nariadenia. Sprostredkovatel’ je tieZ povinny bez zbytoéné¢ho odkladu
poskytovat” Prevadzkovatelovi vsSetku potrebnii sucinnost” podla jeho poziadavky pri
zabezpedeni plnenia tejto Zmluvy a povinnosti vyplyvajucich zo vS§eobecne zavaznych pravnych
predpisov na useku ochrany osobnych udajov. V pripade, ak sa na Sprostredkovatel’a obrati
Dotknuta osoba so Ziadostou o uplatnenie akychkol'vek prav alebo poziadaviek podla
vseobecne zavaznych pravnych predpisov na tseku ochrany osobnych tdajov, Sprostredkovatel’
o tom bezodkladne, najneskor do 24 (dvadsatstyri) hodin od prijatia takejto Ziadosti Dotknutej
osoby Sprostredkovatel'om, informuje Prevadzkovatel'a a nasledne postupuje podla pokynov
Prevadzkovatel'a; povinnosti Sprostredkovatela podla vsSeobecne zavdznych pravnych
predpisov na tseku ochrany osobnych udajov a tejto Zmluvy tym nie s dotknuté.

Sprostredkovatel ;je povinny pomahat” Prevadzkovatel'ovi zabezpecit’ plnenie povinnosti podla
¢lankov 32 az 36 Nariadenia s prihliadnutim na povahu spractivania a informacie dostupné
Sprostredkovatel'ovi.

Sprostredkovatel’ je povinny bezodkladne poskytnit’ Prevadzkovatelovi vsetky informacie
potrebné na preukazanie splnenia svojich povinnosti podl'a tohto ¢lanku Zmluvy a vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov na useku ochrany osobnych udajov, a to podla poZiadavky
Prevadzkovatela, a to najmi, ale niclen preukazanie vykonania vsetkych potrebnych
technickych a organizaénych bezpe€nostnych opatreni na ochranu Osobnych udajov
Dotknutych oséb podla tejto Zmluvy a vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov na tseku
ochrany osobnych udajov.

Sprostredkovatel’ je povinny umoznit® Prevadzkovatel'ovi vykonat’ audity, ako aj kontroly
vykonavané Prevadzkovatelom alebo inym auditorom, ktorého poveril Prevadzkovatel a
Sprostredkovatel’ je povinny poskytnut’ sucinnost v rozsahu a podla poziadavky
Prevadzkovatela alebo nim povereného auditora, a to najmi, ale nielen poskytnat’ potrebné
informacie, pristup k databazam, priestorom a zariadeniam, kde sa spracuvaju Osobné udaje
Dotknutych os6b.

Sprostredkovatel’ je povinny so zretel'om na bod 7.9 tohto ¢lanku bezodkladne informovat’
Prevadzkovatela, ak sa podl'a jeho nazoru pokynom porusuje tito Zmluva alebo vSeobecne
zavazné pravne predpisy na tseku ochrany osobnych udajov.

Sprostredkovatel ;je povinny plnit’ uréené povinnosti (aj podl'a pokynov Prevadzkovatela) voci
Dotknutej osobe.

Sprostredkovatel je povinny bezodkladne poskytovat’ Prevadzkovatelovi vSetku pozadovanu
sucinnost’ pri posudeni vplyvu planovanych spracovatel'skych operacii na ochranu Osobnych
udajov Dotknutych oséb a vykonat® vSetky opatrenia s tym spojené.

Zdznamy o spracovatel’skych aperdcidch
y 0 Sp ych ap

7.27

Sprostredkovatel ;je povinny viest' zaznamy o vSetkych kategoriach spracovatel'skych ¢innosti,

ktoré vykonal v mene a na ucet Prevadzkovatel'a, priCom ticto zadznamy obsahuji najma:

7.27.1 meno/nazov a kontaktné tdaje Sprostredkovatela, Prevadzkovatela a zodpovednej
osoby, ak bola ur¢ena;

7.27.2 kategorie spracuvania Osobnych udajov Dotknutych os6b vykonavaného v mene a na
ulet Prevadzkovatela;
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7.28

7.29

7.27.3 v prislusnych pripadoch cezhraniéné prenosy Osobnych udajov Dotknutych osob do
trete] krajiny alebo medzinarodnej organizacii vratane oznacenia predmetne] tretej
krajiny alebo medzinarodnej organizacie a v pripade cezhrani¢nych prenosov
uvedenych v ¢lanku 49 ods. 1 druhom pododseku Nariadenia dokumentaciu
primeranych zaruk;

7.27.4 podla moznosti vSeobecny opis technickych a organiza¢nych bezpecnostnych opatreni
uvedenych v ¢lanku 32 ods. 1 Nariadenia.

Sprostredkovatel je povinny viest’ zaznamy podl'a predchadzajiceho bodu v pisomnej podobe
(napriklad v elektronickej podobe).

Sprostredkovatel je povinny na poziadanie spristupnit’ zaznamy podla bodu 7.27 tohto ¢lanku
Prevadzkovatel'ovi alebo dozornému organu.

Hldsenie bezpecnostného incidentu

7.30

7.31

7.32

7.33

Sprostredkovatel’ je povinny bezodkladne informovat Prevadzkovatela o poruseni ochrany
Osobnych udajov Dotknutych o0sob, a to bez zbytoéného odkladu po tom, Co sa o poruseni
ochrany Osobnych udajov Dotknutych os6b dozvedel. Sprostredkovatel’ je tiez povinny
bezodkladne informovat’ Prevadzkovatela, ak st Osobné tdaje Dotknutych oséb alebo ich
ochrana ¢o 1 len potencidlne ohrozena alebo hrozi v sivislosti s nimi $koda alebo ujma alebo ;je
mozn¢ takéto hrozby dévodne predpokladat’, a to najmi uvedenim:

7.30.1 opisu povahy porusenia ochrany Osobnych udajov Dotknutych oséb vratane, podla
moznosti, kategérii a priblizného poétu Dotknutych oséb, ktorych sa porusenie tyka, a
kategorii a priblizného poctu dotknutych zaznamov o Osobnych tdajoch Dotknutych
0sOb;

7.30.2 opisu pravdepodobnych nasledkov porusenia ochrany Osobnych udajov Dotknutych
0sOb;

7.30.3 opisu opatreni prijatych alebo navrhovanych Sprostredkovatelom s cielom napravit
porusenie ochrany Osobnych tdajov Dotknutych osob vratane, podla potreby, opatreni
na zmiernenie jeho potencialnych nepriaznivych désledkov;

a sucasne je v takom pripade Sprostredkovatel’ povinny:

7.30.4 zdokumentovat kazdy pripad porusenia;

7.30.5 prijat’ opatrenia uréené Prevadzkovatel'om na rieSenie pripadov.

Sprostredkovatel’ ma povinnost’ postupovat’ primerane podla bodu 7.30 tohto ¢lanku tiez v
pripade akéhokol'vek porusenia tohto ¢lanku Zmluvy alebo hrozby jeho porusenia, ak to mozno
dévodne predpokladat’.

Sprostredkovatel ;je povinny zachovavat’” ml¢anlivost’ o Osobnych udajoch Dotknutych osob,
pricom tato povinnost’ trva aj po skonceni spracuvania Osobnych udajov Dotknutych osob, resp.
aj po zaniku Zmluvy; sucastou tejto povinnosti ;je aj povinnost' zabezpeCit' zachovavanie
mlcanlivosti v rovnakom rozsahu Opravnenymi osobami, d’al§imi sprostredkovatelmi ako
subdodavatelmi a inymi fyzickymi osobami, ktoré v ramci svojej Cinnosti (napr. udrzba a servis
technickych prostriedkov) pridu do styku s Osobnymi tudajmi Dotknutych o0s6b
u Sprostredkovatela; tym nie je dotknuta Dohoda o mlcanlivosti a ochrane dévernych
informacii, ktora tvori prilohu ¢. 2 tejto Zmluvy.

S Osobnymi udajmi Dotknutych oséb je mozné nakladat’ vyluéne za podmienok urcenych
v tomto ¢lanku Zmluvy, pricom sa nesmi vyuzit na iny neZz Uréeny ucel a ani pre osobnu
potrebu akejkol'vek osoby.
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7.34 Sprostredkovatel’ sa zavidzuje po ukonceni Zmluvy na zaklade rozhodnutia (pokynu)
Prevadzkovatela vsetky Osobné udaje Dotknutych oséb vymazat (zlikvidovat) alebo vratit’
Prevadzkovatel'ovi a vymazat’ (zlikvidovat) existujuce kdpie, pokial’ pravo Eurdpskej unie
alebo pravo clenského statu Eurdpskej tnie nepoZzaduje uchovavanie Osobnych udajov
Dotknutych os6b.

Vyhldsenia k ochrane Osobnych udajov
7.35 Sprostredkovatel’ vyhlasuje a potvrdzuje Prevadzkovatel'ovi nasledovné:

7.35.1 ma dostatocné prostriedky, kapacity, materidlny a personalny substrat, ktoré¢ mu
umoznuji prijatie primeranych technickych a organiza¢nych bezpecnostnych opatreni
tak, aby spracivanic Osobnych udajov Dotknutych os6b spiiialo poZiadavky tohto
¢lanku Zmluvy a vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov na tiseku ochrany osobnych
udajov, a aby sa zabezpecila ochrana prav Dotknutych osob, a

7.35.2 svoje povinnosti podla tohto clanku Zmluvy a vSeobecne zaviaznych pravnych
predpisov na useku ochrany osobnych udajov si bude plnit’ s riadnou odbornou
starostlivostou a vyvinie vSetko potrebné usilie, ktoré je potrebné na zabezpeCenie
splnenia jeho povinnosti podl'a tohto ¢lanku a Nariadenia.

7.36 Sprostredkovatel je povinny zaplatit’ Prevadzkovatel'ovi na zaklade jeho vyzvy zmluvnu pokutu
vo vyske EUR 1000 (slovom jedentisic eur) za kazd¢ jednotlivé, aj opakované, poruSenie
povinnosti Sprostredkovatel'a uvedené v bodoch 7.4 az 7.35 tohto ¢lanku, ak sa Zmluvné strany
nedohodni inak. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok Prevadzkovatela na
nahradu Skody. Prevadzkovatel’ je sucasne opravneny domahat’ sa nahrady skody presahujucej
zmluvnt pokutu.

7.37 Zmluvné strany beru na vedomie, Ze zostavovatel'om/zhotovitelom a vlastnikom databazy
vsetkych udajov Dotknutych o0s6b, vratane Osobnych tudajov Dotknutych os6b, je
Prevadzkovatel’, v mene a na ucet ktorého su Osobné udaje Dotknutych os6b spracuvané a
ktorému patri aj osobitné pravo k tejto databaze podla osobitnych pravnych predpisov.
Prevadzkovatel’ ako zostavovatel/zhotovitel databazy udeluje Sprostredkovatel'ovi pravo na
nakladanie s databazou, a to vratane prencsenia celého obsahu databazy alebo jej podstatnej
Casti na iny nosi¢ akymkol'vek prostriedkom alebo akymkol'vek spésobom, ak je to potrebné pri
spracuvani Osobnych udajov Dotknutych oséb v mene a na ucet Prevadzkovatela podla tejto
Zmluvy.

CLANOK 8
ZODPOVEDNOST ZA SKODU A SANKCIE

8.1 Na zodpovednost za Skodu sa vztahuju prislusné ustanovenia Obchodného zakonnika.
Poskytovatel’ je povinny poskytovat’ Sluzby riadne a véas. V pripade, ak maju Sluzby vady,
Poskytovatel” je povinny tieto vady odstranit’ na vlastn¢ naklady a nebezpecenstvo; naroky z vad
Sluzieb, ktor¢ prinalezia spolo¢nosti TIPOS, tym zostavaji nedotknuté v plnom rozsahu.

8.2  Spolocnost’ TIPOS je opravnena od Poskytovatel'a pozadovat’ uhradenie zmluvnej pokuty aj v

tychto pripadoch a v tomto rozsahu:

8.2.1 v pripade, ak Poskytovatel neposkytol Sluzby podla ktoréhokolvek z bodov 3.1.1 az
3.1.4 clanku 3 Zmluvy, spoloc¢nosti TIPOS vznika voci Poskytovatelovi narok na
zmluvnt pokutu vo vyske EUR 100 (slovom jednosto eur), a to za kazdy jednotlivy
pripad a za kazdy aj zacaty deii omeskania;

8.2.2 v pripade, ak Poskytovatel’ porusil svoju povinnost’ podl'a bodu 3.1.5 ¢lanku 3 Zmluvy,
spolo¢nosti TIPOS vznika voci Poskytovatel'ovi narok na zmluvnu pokutu vo vyske
EUR 100 (slovom jednosto eur), a to za kazdy jednotlivy pripad;
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8.2.3 v pripade porusenia povinnosti Poskytovatel'a uvedenej v bode 3.3 ¢lanku 3 Zmluvy,
spolo¢nosti TIPOS vznika voci Poskytovatel'ovi narok na zmluvna pokutu vo vyske
EUR 100 (slovom ;jednosto eur), a to za kazdy jednotlivy pripad.

8.3 Poskytovatel je povinny vykonat thradu zmluvnej pokuty za porusenie povinnosti podla tejto
Zmluvy na zaklade pisomnej vyzvy spolo¢nosti TIPOS na thradu zmluvnej pokuty.

8.4 Zmluvné strany vyhlasuyju, ze zmluvné pokuty dojednané v tejto Zmluve st primerané
a zohl'adiiuja povahu zabezpedovanych povinnosti.

8.5 Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo spolocnosti TIPOS domahat” sa nahrady
sposobenej Skody, pricom zmluvna pokuta sa do nahrady skody nezapocitava, ak nie;je uvedend
inak.

CLANOK 9
ZANIK ZMLUVY

Sposoby zdniku Zmluvy
9.1 Tato Zmluva zanika najma:
9.1.1 splnenim; alebo
9.1.2 pisomnou dohodou podl'a bodu 9.2 tohto ¢lanku; alebo
9.13 odstipenim od Zmluvy podl'a bodu 9.3 a nasledujucich tohto ¢lanku.

Dohoda
9.2 Zmluva zanika pisomnou dohodou Zmluvnych stran ku diiu uzatvorenia takejto dohody, ak
z dohody nevyplyva neskorsi deni zaniku Zmluvy.

Odstipenie od Zmluvy
9.3 Zmluvné strany su opravnené odstupit’ od Zmluvy vylucne len v pripade, ak tak ustanovuje (i)
tato Zmluva alebo (i1) v§eobecne zavizny pravny predpis.

94 Za podstatné porusenic Zmluvy na strane spolocnosti TIPOS sa povazuje vyluéne len
neuhradenie Odmeny do 30 (tridsiatich) pracovnych dni po lehote splatnosti.

9.5 Za podstatné porusenic Zmluvy na strane Poskytovatela sa povazuje najmid porusenic
ktorejkol'vek povinnosti, na zaklade ktorej vznika spolo¢nosti TIPOS pravo na zmluvnu pokutu.

9.6 Odstupenie je ucinné¢ doruCenim pisomného prejavu vole o odstipeni od Zmluvy druhej
Zmluvngj strane, ak v odstupeni nie je uvedené inak. Odstupenim od Zmluvy nezanikaju prava
apovinnosti zo Zmluvy, ktor¢ Zmluvné strany nadobudli pred diiom doru¢enia pisomného
prejavu véle o odstipeni od Zmluvy.

9.7 Odstupenim od Zmluvy nie je¢ dotknuty narok na zmluvni pokutu dojednanti podla tejto
Zmluvy.

Odovzdanie

9.8 Ak dojde k zaniku tejto Zmluvy, Zmluvné strany su si povinné vzajomne predlozit’ vsetky
pisomné alebo iné podklady a materialy, ktoré nadobudli na zaklade vzajomnej spoluprace
podla tejto Zmluvy, a to najneskdr do 7 (siedmich) pracovnych dni od zaniku Zmluvy; tym nie
su dotknuté propagacné materialy, ktoré mali byt v zmysle tejto Zmluvy spotrebované
a skutocne sa aj spotrebovali.

Trvajice zdvizky
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9.9 Zanik tejto Zmluvy z akéhokol'vek dovodu a/alebo zruSenie Zmluvy sa v Ziadnom rozsahu
nedotkne ustanoveni, z ktorych obsahu vyplyva, Ze maju vyvolavat’ pravne ucinky aj v pripade
takéhoto zaniku alebo ak to vyslovne vyplyva z prislusnych pravnych predpisov.

CLANOK 10
OZNAMENIA

10.1 Akékol'vek oznamenia, a ostatna nevyhnutna alebo dobrovolna korespondencia, uskutonena v
sulade s touto Zmluvou (d’alej aj len ako “Ozndmenia’), bude vykonana v pisomnej podobe.

10.2 Vsetky pisomnosti tykajice sa zmeny alebo zaniku tejto Zmluvy alebo pisomnosti, ktorych
pisomnu formu vyZaduje prislusny pravny predpis, si buda Zmluvné strany doruovat na adresu
sidla Zmluvnej strany uvedent v zahlavi tejto Zmluvy, resp. zapisani v obchodnom registri
prostrednictvom doporucenej postovej zasielky, osobne alebo kuriérom. Za deni dorucenia
pisomnosti uvedenych v predchadzajucej vete sa povazuje deit ich prevzatia Zmluvnou stranou;
za den dorucenia sa povazuje aj deni, v ktory Zmluvna strana odmictne pisomnost’ prevziat
alebo den, v ktory sa nedoru¢ena zasielka vratila odosielajucej strane, a to aj v pripade, ak sa
druha Zmluvna strana o jej dorucovani nedozvedela. Ostatné Oznamenia mézu byt doru¢ované
pouzitim kontaktnych uddajov uvedenych pri ur¢eni Zmluvnych stran alebo pisomne
oznamenych Zmluvnou stranou nasledovne:

10.2.1 osobne, pricom za dorucen¢ budi povazované diiom potvrdenia dorucenia adresatom
alebo ditom odmietnutia prevzatia zasielky;

10.2.2 kuriérom, pri¢om za dorucené budi povazované diiom potvrdenia dorucenia adresatom
alebo ditom odmietnutia prevzatia zasielky;

10.2.3 doporucenou postou, pricom za doruc¢ené budi povazované diiom potvrdenia dorucenia
adresatom, dilom odmictnutia prevzatia zasielky alebo diiom vratenia zasielky ako
nedorucenej, a to aj v pripade, ak sa adresat zasielky o tom nedozvie;

10.2.4 faxom, pri¢om za doru¢en¢ budu povaZované diiom potvrdenia prenosu faxovej spravy;

10.2.5 e-mailom, potvrdenim odoslania e-mailovej spravy. V pripade, ak adresat nepotvrdi
dorucenie e-mailovej spravy, povazuje sa e-mailova sprava dorucena 3. (treti) pracovny
deti po odoslani spravy odosielatel'om.

10.3 'V pripade akychkol'vek pochybnosti o doruceni Oznamenia podla bodu 10.2.3 tohto ¢lanku
Zmluvy sa Oznamenic bude povazovat za dorucené uplynutim odbemnej lehoty pre
vyzdvihnutic Oznamenia u posStového prepravcu Slovenska posta, a.s., so sidlom Partizanska
cesta 9, 975 99 Banska Bystrica, ICO: 36 631 124.

5 CLANOK 11
SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Platnost’ a ucinnost’
11.1 Tato Zmluva sa stava platnou dilom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami; ucinnost’
nadobuda dei nasledujuci po dni zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

Komplexnost’ Zmluvy

11.2 V tejto Zmluve je zahmuta cela dohoda medzi Zmluvnymi stranami tykajica sa predmetu tejto
Zmluvy. Zmluva nahradza akékol'vek doterajSic ponuky, kore$pondenciu, vyrozumenia a/alebo
dohody uskuto¢nené a/alebo uzatvorené medzi spolo¢nostou TIPOS a Poskytovatel'om, ¢i uz v
pisomnej alebo ustnej podobe. V pripade, ak Poskytovatel v stvislosti s poskytovanim Sluzieb
uplatituje voci inym objednavatelom akékol'vek vseobecné obchodné podmienky, tieto sa na
zmluvny vztah zaloZeny touto Zmluvou v ziadnom rozsahu nevztahuju.

Sposobilost’ 0séb
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11.3 Zmluvné strany vyhlasuja, ze osoby, ktoré za nich tato Zmluvu podpisuja, su plne opravnené a
sposobilé na takéto konanie, ktoré platne a ucinne zavazuje tu Zmluvnu stranu, za ktora tieto
osoby konaju.

Stlad s pravaym poriadkom

11.4 Zmluvné strany vyhlasuju, Zze tato Zmluva je uzatvorend v sulade s pravnym poriadkom
Slovenskej republiky a Ziadna jej Cast’ neporusuje Ziadne prava a opravnené zaujmy tretich
0s6b.

Prilohy
11.5 NeoddeliteI'nou sucastou tejto Zmluvy sujej prilohy, a to:
11.5.1 priloha &. 1: Specifikacia Sluzieb,
11.5.2 priloha ¢. 2: Dohoda o ml¢anlivosti a ochrane dovernych informacii
V pripade rozporov medzi znenim akejkolvek prilohy atextu Zmluvy ma prednost’ text
Zmluvy.

Vyhotovenia
11.6 Tato Zmluvaje vyhotovena v 4 (Styroch) vyhotoveniach, kazda Zmluvna strana obdrzi 2 (dve)
vyhotovenia.

Zdkaz postipenia a jednostranného zapocitania

11.7 Poskytovatel’ nie je opravneny postapit’ akukol'vek pohladavku voci spolo¢nosti TIPOS na
akukol'vek tretiu osobu a ani ;jednostranne zapocitat” akukol'vek pohladavku voci spolo¢nosti
TIPOS.

Zmeny Zmluvy

11.8 Tuato Zmluvu je mozné menit’ a/alebo dopliiat’ vyluéne iba v pisomnej podobe, a to vo forme
dodatkov odstuhlasenych oboma Zmluvnymi stranami. Zmluvné strany sa v silade s
predchadzajiacou vetou tohto bodu zavizuju prijat” akykol'vek potrebny dodatok k tejto Zmluve
sposobom uvedenym vtejto Zmluve v pripade akejkolvek zmeny vSeobecne zaviaznych
pravnych predpisov na useku ochrany osobnych tdajov.

Interpretdcia

11.9 Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial ;je to mozné, interpretuje tak, Ze je ucinné a platné
podla platnych pravnych predpisov. Pokial’ by vSak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo
podla platnych pravnych predpisov neplatné, ostatné ustanovenia tejto Zmluvy budu i nadalej
zavazné a v plnom rozsahu platné a Géinné. V pripade takejto neplatnosti budii Zmluvné strany
v dobrej viere rokovat’, aby sa dohodli na zmenach alebo doplnkoch tejto Zmluvy tak, aby
neplatné ustanovenie bolo nahradené ustanovenim potrebnym na realizaciu zameru neplatného
ustanovenia. V pripade, ak medzi Zmluvnymi stranami neddjde k dohode, na nahradenie
neplatného ustanovenia tejto Zmluvy sa pouziju iné ustanovenia tejto Zmluvy alebo ustanovenia
prislusnych vs§eobecne zavaznych pravnych predpisov, ktoré v ¢o najvicse] miere zodpovedaji
obsahu a tcelu neplatného ustanovenia.

Vyznam pojmov a definicii,
11.10 Okrem definovanych pojmov uvedenych v ¢lanku 1 tejto Zmluvy, akje v tejto Zmluve pouzity
definovany pojem, v tejto Zmluve bude mat’ takyto pojem vyznam, ktory mu je priradeny

v prislusnej definicii. Ak z kontextu nevyplyva inak, v tejto Zmluve:

11.10.1 kazdy odkaz na osobu (vratane Zmluvnej strany) zahria aj:jej pravnych nastupcov ako
aj postupnikov a nadobudatel'ov prav alebo zavizkov, ktori sa stali postupnikmi alebo
nadobudatel'mi prav alebo zavazkov v sulade s touto Zmluvou, tej Zmluvnej strany, do
ktorej prav alebo povinnosti vstapili;

11.10.2 kazdy definovany pojem sa aplikuje na kazdy prislusny pojem v ;jednotnom ako aj
mnoznom ¢isle, ako aj akomkol'vek gramatickom tvare;

11.10.3 kazdy odkaz na akykol'vek dokument znamena prislusny dokument v zneni :;jeho
dodatkov a inych zmien, vratane novacii.
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Vyluky a obmedzenia

11.11 Zmluvné strany vzajomne potvrdzuju a vyhlasuji, Ze uzatvorenim tejto Zmluvy ako ani jej
uplnym alebo ¢iastoénym plnenim nedochadza k uzatvoreniu zmluvy o zdruzeni podla § 829
zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v platnom zneni a uzatvorenie takejto zmluvy
nebolo ani ich umyslom. Zmluvné strany sucasne vyhlasuja, ze s prihliadnutim na obvykla prax
na trhu v Slovenskej republike, si podmienky dohodnuté v tejto Zmluve Standardné a

neposkytuju ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran akukol'vek vyhodu.

Obchodny zdkonnik

11.12 Ak v tejto Zmluve nie je dohodnuté¢ inak, spravuje sa zmluvny vztah fiou zaloZeny
ustanoveniami Obchodného zakonnika. Zmluvné strany sa vSak dohodli, Ze pouzitie
akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je
kogentné, je vyslovne vylu¢ené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitiec mohlo menit’ vyznam
alebo ucel ktoréhokol'vek ustanovenia tejto Zmluvy.

Pripadné vzdanie saprdva

11.13 Ktorakol'vek Zmluvna strana sa méze vzdat ktor¢hokolvek zo svojich prav vyplyvajucich
ztejto Zmluvy (tak permanentne ako aj docasne, tak Gplne ako aj z Casti a tak nepodmienene
alebo za predpokladu splnenia jednej alebo viacerych podmienok) pisomnym oznamenim
doru¢enym druhej Zmluvnej strane. Nevykonanie tkonu smerujiceho k vykonu prava sa
nepovazuje za vzdanie sa prava.

Vyhldsenie o voli

11.14 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a vyhlasuja, Ze
tato Zmluva vyjadruje ich vaznu, slobodni a urcitd vol'u, a Ze nebola uzatvorena v tiesni za
napadne nevyhodnych podmienok, na znak ¢oho ju podpisali.

PODPISOVA STRANA

V Bratislave, dila . 2018 V Bratislave, dila . 2018

Za spolocnost’ TIPOS Za Poskytovatel'a

TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost, a. s. Keis Media Bratislava s.r.0.

Ing. Jan Barczi, predseda predstavenstva Mgr. Elena Kral'ovenska, konatel

TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost’, a. s.
Mgr. Martin Bohos, ¢len predstavenstva
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PRILOHA C. 1
k Zmluve o zabezpeleni reklamnej kampane — $pecifikacia sluzieb




PRILOHA C. 2
k Zmluve o zabezpeleni reklamnej kampane — Dohoda o ml¢anlivosti a ochrane dévernych
informacii



[<»/ TIPOS |

TIPOS, narodna lotériova spoloc¢nost, a. s.
Brectanova 1, 830 07 Bratislava 37

DOHODA O MLEANLIVOSTI
A OCHRANE DOVERNYCH INFORMACI|

uzavretd podla ustanovenia § 269 ods. 2 a § 271
Obchodného zakonnika v platnom zneni

TIPOS, narodna lotériova spoloénost, a. s.

sidlo: Brectanova 1, 830 07 Bratislava

ICO: 31340 822

zapisand v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |,
oddiel: Sa, vlozka ¢islo: 499/B

konajuca prostrednictvom:

Ing. Jan Barczi, predseda predstavenstva a

Mgr. Martin Bohos, c¢len predstavenstva

(dalej aj len ako “spolocnost TIPOS” v prislusnom
gramatickom tvare)

Keis Media Bratislava s.r.o.

sidlo: Mé&jové 21, 851 01 Bratislava — mestskéa ¢ast Petrzalka
ICO: 36 664 758

zapisand v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |,
oddiel: Sro, vlozka ¢islo: 41914/B

konajuca prostrednictvom: Mgr. Elena Kralovenska

(dalej aj len ako “spolo¢nost Keis” v prislusnom
gramatickom tvare )

(spolo¢nost TIPOS a spoloénost Keis dalej spolu aj len ako
“Zmluvné strany” v prislusnom gramatickom tvare alebo
jednotlivo “Zmluvnd strana” v prislusnom gramatickom
tvare)

CLANOK 1
DEFINICIE

1.1 Dévernymi informdaciami sa na ucely tejto Dohody
rozumeju vSetky a akékolvek informacie, (daje, data,
dokumenty a skutocnosti, bez ohladu na ich charakter,
podobu, formu aspbsob zachytenia, uchovania
a odovzdania, ktoré su poskytnuté alebo inak spristupnené
ktoroukolvek zo Zmluvnych stran druhej Zmluvnej strane,
alebo inak ziskané v priebehu spoluprace Zmluvnych stran
v suvislosti s Projektom, bez ohladu na to, ¢i st alebo nie su
osobitne oznacené poskytujucou Zmluvnou stranou ako
déverné. Doverné informacie su najmd, ale nielen
akékolvek obchodné, technické, technologické, financné,
komercné alebo prevadzkové informacie, Specifikacie,
plany, nacrty, modely, grafy, vzorky, data, pocitacové
programy apod. Za D&verné informacie poskytované zo
strany ktorejkolvek Zmluvnej strany sa povazujui Déverné
informéacie, ktoré boli poskytnuté priamo Zmluvnou
stranou, jej Spriaznenymi osobami, Internymi osobami
alebo inymi na to urCenymi zastupcami, vratane
obchodnych partnerov Zmluvnej strany, ktori Déverné
informacie poskytli druhej Zmluvnej strane na zaklade

dohody, suhlasu alebo pokynu poskytujicej Zmluvnej
strany.

1.2 Internou osobou sa na Ucely tejto Dohody rozumie (i)
akakolvek fyzicka osoba — zamestnanec Zmluvnej strany
tak, ako je definovany v zakone ¢. 311/2001 Z. z. Zakonnik
prace vplathom zneni a (ii) akykolvek ¢len organov
prislusnej Zmluvnej strany, ktoré Zmluvna strana ma alebo
vyslovhe moze mat na zéklade prislusnych pravnych
predpisov upravujlcich jej zaloZenie, wvznik, fungovanie
a zanik.

1.3 Obchodnym zakonnikom sa na ucely tejto Dohody

rozumie zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v platnom zneni.

1.4 Pracovhym driom sa na Ucely tejto Dohody rozumie
akykolvek den okrem soboty, nedele adni pracovného
pokoja.

1.5 Projektom sa na Ucely tejto Dohody rozumeju
akékolvek a vSetky pravne vztahy, ktoré vznikaju medzi
Zmluvnymi stranami v ramci ich spoluprace v akejkolvek
oblasti ana akomkolvek projekte, transakcii, obchodnej
aktivite a pod., bez ohladu na ich predmet alebo obsah, ato
v ramci:

15.1 predzmluvnych rokovani, bez ohladu na to, &i
déjde k uzavretiu zmluvného vztahu,

1.5.2 zmluvnych vztahov,

1.5.3 vztahov po ukondeni platnosti a Géinnosti ich
akejkolvek zmluvy alebo dohody a

15.4 akejkolvek komunikacie, koreSpondencie, a pod.

1.6 Osobitne chranenymi tidajmi sa na Ucely tejto Dohody
rozumeju také Doverné informacie, ktoré:

1.6.1 sU spracovavané ktoroukolvek Zmluvnou stranou
v akychkolvek jej informacnych systémoch alebo inych
systémoch ¢i v akychkolvek hmotnych alebo nehmotnych
podobach, ktoré maju charakter osobnych udajov ako aj
akychkolvek inych udajov alebo informacii, ktoré su
chranené osobitnymi pravnymi predpismi, alebo

1.6.2 informacie, Udaje askutocnosti, s ktorymi
disponuje ktorakolvek Zmluvna strana aktoré su
predmetom osobitnych prav tejto Zmluvnej strany podla
prislusnych pravnych predpisov, ato najma, ale nielen
prava dusevného vlastnictva (autorské pravo, priemyselné
prava, know-how a pod.), obchodné tajomstvo a pod.

1.7 Spriaznenou osobou sa na Ucely tejto Dohody rozumeju
vsetky a akékolvek subjekty, o ktorych plati, Ze:

1.7.1 st vo vztahu ku ktorejkolvek Zmluvnej strane
ovladané osoby vzmysle ustanovenia § 66a Obchodného
zakonnika, alebo

1.7.2 st vo vztahu ku ktorejkolvek Zmluvnej strane
ovladajlce osoby v zmysle ustanovenia § 66a Obchodného
zakonnika, alebo

1.7.3 ktorakolvek Zmluvna strana ma v nich akykolvek
podiel, vklad, Ucast a pod., na zéklade ¢oho sa povaZuje za
jeho zakladatela, spolocnika, ¢lena a pod., alebo
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1.7.4 maju v ktorejkolvek Zmluvnej strane akykolvek
podiel, vklad, Uc¢ast a pod., na zéklade ¢oho sa povazuju za
jej zakladatela, spolocnika, ¢lena a pod., alebo

1.7.5 su majetkovo a/alebo personalne prepojené tak,
Ze postavenie, ktoré takymto prepojenim vznika, je
porovnatelné a/alebo obdobné so vzfahmi pod bodom
1.7.1 a2 1.7.4 v tomto ¢lanku 1 Dohody.

CLANOK 2
PREDMET DOHODY

2.1 Predmetom tejto Dohody je Uprava vzajomnych prav
a povinnosti Zmluvnych stran pri akejkolvek dispozicii
s Dévernymi informaciami, ktoré (i) si Zmluvné strany
poskytli v ramci vzajomnej kooperacie na Projekte alebo {(ii)
ku ktorym bol ktorejkolvek Zmluvnej strane poskytnuty
a/alebo umozZneny pristup v rdmci Projektu.

2.2 Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze tato
Dohoda nie je v Ziadnom rozsahu:

2.2.1 licenénou zmluvou na uZivanie Dovernych
informécii, alebo

2.2.2 zmluvou o budtcej zmluve na Projekt alebo jeho
cast, ako ani

2.2.3 scudzovacou zmluvou, na zaklade ktorej by
dochadzalo k akymkolvek prevodom veci, prav, majetku
alebo  majetkovych  hodndét v akejkolvek  suvislosti
s Dévernymi informaciami.

CLANOK 3
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

3.1 Zmluvné strany sa zavézuju:

3.1.1 pouzivat Doverné informacie vyluéne v stvislosti
s Projektom, ato vsulade stouto Dohodou, akymikolvek
inymi dohodami medzi Zmluvnymi stranami a poctivym
obchodnym stykom, atieto v ziadnom rozsahu nepouZziju
akymkolvek inym spdsobom, aky vyplyva vyslovne
z Projektu, z akychkolvek inych zmliav alebo dohéd medzi
Zmluvnymi stranami alebo ztejto Dohody, najma nie na
vlastny prospech alebo prospech tretich oséb, ak sa
Zmluvné strany nedohodnl inak alebo ak to wvyslovne
nevyplyva z Projektu alebo z akychkolvek inych dohéd
medzi Zmluvnymi stranami,

3.1.2 zachovévat micanlivost o Dévernych
informaciach, ato najmd, ale nielen, Ze tieto Ziadnym
spésobom nespristupnia a/alebo nezverejnia vrozpore
s touto Dohodou,

3.1.3 poskytnut Doverné informécie akymkolvek tretim
osobam len na zédklade vzajomného pisomného slhlasu
udeleného vopred druhou Zmluvnou stranou, ato na
konkrétne urceny ucel, vkonkrétne uréenom rozsahu
a konkrétne urcenej osobe, ak tato Dohoda vyslovne
neuvadza inak v ¢lanku 4 tejto Dohody,

3.1.4 ochrarfiovat Déverné informécie pred ich
neopravnenym pouZitim, spristupnenim, rozsirovanim
alebo zverejnenim, ¢ uz dplnym alebo ciastocnym
poskytnutim alebo spristupnenim tretim osobam v rozpore
s touto Dohodou,

3.1.5 nevyhotovovat kdépie materidlov obsahujlce
Déverné informacie v akejkolvek forme, ktoré mu boli
odovzdané alebo inak zverené bez predchadzajlceho
pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany na vopred

urCeny Ucéel, ak to nie je nevyhnutné v suvislosti
s Projektom,

3.1.6 poskytovat, reprodukovat, kopirovat, zbierat
alebo distribuovat Doverné informacie, &i uZ v celku alebo
Ciastocne, vyluéne v stlade s touto Dohodou,

3.1.7 prijat a dodrZiavat prisludné technické,
technologické, personalne, organizacné ainé opatrenia
potrebné na ochranu Dévernych informacii, ktoré jej boli
alebo budd poskytnuté alebo spristupnené pred
neopravnenou manipulaciou snimi, avsak aspon také
opatrenia, ktoré by obvykle arozumne vykonal subjekt
vobdobnom postaveni pri konani sriadnou odbornou
starostlivostou na ochranu azabezpeéenie Dévernych
informacii,

3.1.8 na poZiadanie poskytujicej Zmluvnej strany vratit
vsetky  origindly, képie, reprodukcie alebo iné
zhrnutia/sumare/prehlady Dévernych informacii; vsetky
dokumenty, listiny, poznamky a iné pisomnosti, rovnako ich
elektronické verzie alebo kdpie, najm3, ale nielen email,
pocitacové subory, bez ohfadu na formu ich vyjadrenia (v
Citatefnej verzii alebo strojovom kéde), ktoré boli
vyhotovené na zaklade Dévernych informacii poskytnutych
druhou Zmluvnou stranou a/alebo akoukolvek tretou
osobou, ktorej takato Zmluvna strana dalej poskytla
Déverné informacie, vratane Internych o0s6b alebo
Spriaznenych o0sdb, musia byt zni¢ené na poZiadanie
Zmluvnej strany poskytujlicej Ddéverné informacie aich
zniéenie musi byt potvrdené pisomne poskytujlcej
Zmluvnej strane a

3.1.9 zdriat sa akéhokolvek konania, ktoré by bolo
spdsobilé privodit ¢o i len ohrozenie ochrany Dévernych
informacii dojednanej v rozsahu tejto Dohody alebo stym
spojenej ochrany inych prav druhej Zmluvnej strany.

3.2 Zmluvné strany zaroven

3.2.1 osobitne vyhlasuju, Ze nie sU opravnené sa
oboznamovat s akymikolvek Osobitne chrénenymi Gdajmi,
pokial tieto Osobitne chranené (daje neslvisia s Projektom
aich opravnené pouZitie nevyplyva vyslovne z Projektu
aztejto Dohody, azZe vtakom pripade akéhokolvek
oboznédmenia sa s nimi ich budd chranit aspon tak, ako
Déverné informacie,

3.2.2 v suvislosti s bodom 3.2.1 tohto ¢lanku 3 Dohody
sa zavézuju zdriat sa akychkolvek pristupov, vstupov alebo
zasahov do informacnych systémov alebo inych nosicov
alebo databaz a pod. druhej Zmluvnej strany, v ktorych su
uchovavané Osobitne chranené Udaje, ku ktorym by mali
pristup a takymto spdsobom by sa mohli s nimi oboznamit,
bez ohladu na podobu a formu tychto Osobitne chranenych
udajov,

3.2.3 vyhlasuju, Ze v pripade, ak by sa takéto Osobitne
chranené Udaje stali zndmymi druhej Zmluvne] strane
akymkolvek inym sposobom ako porusenim tejto Dohody,
vramci Projektu alebo nahodne, dotknuta Zmluvna strana
sa zavdzuje tieto Osobitne chrédnené Udaje naleZite chranit,
zachovévat, neposkytnit ich akejkolvek tretej osobe resp.
snimi nakladat postupom, aky im vtakomto pripade
vyplyva z prislusnych prévnych predpisov, najma vykonat
Ukony nevyhnutné na ich zachovanie ako predmetu prav
druhej Zmluvnej strany a tieto v Ziadnom rozsahu nepouzit
vo svoj prospech alebo prospech tretich oséb akymkolvek
spésobom a

3.2.4 vyhlasuju, Ze v pripade, ak niektorej zo Zmluvnych
stran vyplyva z Projektu a tejto Dohody pravo na poutitie
Osobitne chranenych Udajov v akomkolvek rozsahu
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a akymkolvek spésobom, plati Ze Zmluvna strana, ktorej
boli poskytnuté, ma vyluéne tie prava, ktoré jej vyslovne
vyplyvaju z Projektu, tejto Dohody a prislusnych pravnych
predpisov; pre vyluéenie akychkolvek pochybnosti plati, ze
touto Dohodou sa vizZiadnom rozsahu neudeluje druhej
Zmluvnej strane licencia na ich opravnené pouzitie alebo sa
tieto, ako majetkové pravo alebo nemajetkova hodnota
a pod., neprevadzajl v Ziadnom rozsahu.

CLANOK 4
LICENCIE NA SPRISTUPNENIE ALEBO POSKYTNUTIE
DOVERNYCH INFORMACIi A VYNIMKY

4.1 Zmluvna strana nemd povinnost mléanlivosti podla
tejto Dohody v pripade takych D&vernych informacii, u
ktorych spolahlivo vdotknutom rozsahu preukaie na
zaklade relevantnych dékazov:

41.1 Ze tieto informacie boli v ¢ase uzavretia Dohody
vieobecne zname alebo sa stali vieobecne znamymi inak
ako porusenim tejto Dohody alebo inym protipravhym
konanim, alebo ktoré je mozné v den podpisu tejto Dohody
ziskat z beZzne dostupnych informaénych prostriedkov inak
ako porusenim tejto Dohody alebo inym protipravhym
konanim, alebo

41.2 ie tieto Dbéverné informacie sU predmetom
pisomnej dohody alebo pisomného suhlasu podla bodu
3.1.3 ¢lanku 3 tejto Dohody v dotknutom rozsahu, alebo
41.3 Ze povinnost poskytnutia, spristupnenia alebo
zverejnenia D&vernych informacii ukladaju vseobecne
zavdzné pravne predpisy alebo bola uloZena na to
opravnenym organom verejnej spravy postupom podla
vseobecne zavdznych pravnych predpisov, alebo

41.4 Ze povinnost ich poskytnutia, spristupnenia alebo
zverejnenia je podla vseobecnych pravnych predpisov
podmienkou Ucinnosti akychkolvek zmldv, ktoré obsahuju
o.i. Doverné informacie,

ato od momentu, kedy ktakejto skutocnosti doslo.
Dotknuta Zmluvna strana je vtakomto pripade povinna
bezodkladne informovat druhd Zmluvnd stranu o vzniku
povinnosti poskytnit Ddverné informacie tretej osobe
s uvedenim rozsahu tejto povinnosti a jej dovodu.

4.2 Za poruSenie povinnosti podla tejto Dohody sa
nepoklada pouZitie potrebnych Dévernych informacii
v pripadoch sudnych, rozhodcovskych, spravnych alebo
inych konani vedenych za Ucelom uplatriovania prav podla
tejto Dohody. Dotknuta Zmluvna strana je vtakomto
pripade povinnd bezodkladne informovat druhd Zmluvnu
stranu o vzniku povinnosti poskytnit Déverné informacie
tretej osobe suvedenim rozsahu tejto povinnosti ajej
dévodu.

4.3 Ktordkolvek Zmluvna strana je opravnend poskytnut
alebo spristupnit Doverné informacie svojim Internym
osobam, ato bez potreby pisomného suhlasu druhej
Zmluvnej strany podla bodu 3.1.3 ¢lanku 3 tejto Dohody
alebo povinnosti notifikacie druhej Zmluvnej strany, Ze
k takejto skutocnosti doslo. V takomto pripade je dotknuta
Zmluvna strana povinna preukazatelne zabezpedit, aby
43.1 Interné osoby, ktorym boli Déverné informacie
poskytnuté alebo spristupnené, boli poucené
o povinnostiach dotknutej Zmluvnej strany na zaklade tejto
Dohody a Projektu a

432 mali Interné osoby, ktorym boli Doéverné
informacie poskytnuté alebo spristupnené, zmluvne
uloZzend povinnost mlcanlivosti aochrany Dovernych
informacii aspon v rozsahu povinnosti dotknutej Zmluvnej
strany ztejto Dohody, ak im takato povinnost vyslovne
nevyplyva zo zédkona z titulu pravneho vztahu k dotknutej
Zmluvnej strane.

4.4 Ktorakolvek Zmluvna strana je opravnend poskytnut
alebo spristupnit Déverné informécie svojim Spriaznenym
osobam v nevyhnutnom rozsahu, pokial takéto Spriaznené
osoby:

44.1 participuju na Projekte, alebo

4472 je to preukazatelne nevyhnutné na wykon
spolo¢nej alebo vzdjomnej kontroly Spriaznenej osoby
adotknutej Zmluvnej strany, ato na zaklade internych
dokumentov, alebo

443 je to preukazatelne nevyhnutné na vedenie
spolocnej evidencie, a to na zaklade zakona alebo internych
dokumentov, alebo

444 je to preukazatelne nevyhnutné na vykon inych
prav vsuvislosti so vzajomnym prepojenim medzi
dotknutou Zmluvnou stranou a jej Spriaznenou osobou, a to
na zaklade zakona alebo internych dokumentov.

4.5 V pripade poskytnutia Dévernych informacii podlia bodu
4.4 tohto ¢lanku 4 Dohody je dotknutd Zmluvna strana
povinna preukézatelne zabezpedit:

45.1 aby Spriaznené osoby, ktorym boli Déverné
informacie poskytnuté alebo spristupnené, boli poucené
o povinnostiach dotknutej Zmluvnej strany na zaklade tejto
Dohody a Projektu,

45.2 aby mali Spriaznené osoby, ktorym boli Déverné
informacie poskytnuté alebo spristupnené, zmluvne
uloZzend povinnost mléanlivosti aochrany Dovernych
informacii aspon v rozsahu povinnosti dotknutej Zmluvnej
strany ztejto Dohody, ak im takato povinnost vyslovne
nevyplyva zo zédkona z titulu pravneho vztahu k dotknutej
Zmluvnej strane a

453 pisomnl notifikaciu druhej Zmluvnej strany,
otom, Ze ktakémuto poskytnutiu alebo spristupneniu
Dévernych informacii doslo spolu s uvedenim ddévodu ich
poskytnutia alebo spristupnenia podla bodu 4.4 tohto
¢lanku 4 Dohody, ato najneskér do 3 pracovnych dni
odkedy doslo k ich poskytnutiu.

4.6 V pripade, Ze maju byt Doverné informécie poskytnuté
akejkolvek tretej osobe, na ktoré sa nevzfahuju pripady
podfa bodov 4.3 az 4.5 tohto ¢lanku 4 Dohody, vratane
Internych oséb alebo Spriaznenych os6b, u ktorych neboli
splnené podmienky a povinnosti podla bodov 4.3 az 4.5
tohto ¢lanku 4 Dohody a inych dotknutych ustanoveni tejto
Dohody, plati, Ze sa bude vplnom rozsahu aplikovat
ustanovenie bodu 3.1.3 ¢lanku 3 Dohody, t.j. na poskytnutie
Dévernych informécii sa bude vyZadovat pisomny suhlas
vopred udeleny druhou Zmluvnou stranou.

4.7 Ustanovenia tohto ¢lanku 4 Dohody sa nebudd
v primeranom rozsahu aplikovat na Osobitne chranené
Udaje, vpripade, Ze by aplikacia ktoréhokolvek jeho
ustanovenia ohrozila a/alebo porusila akékolvek prava
dotknutej Zmluvnej strany vyplyvajuce a/alebo suvisiace s
Osobitne chranenymi udajmi alebo akymkolvek spésobom
zapricinila zhorSenie postavenia dotknutej Zmluvnej strany,
ato najma, ale nielen uloZenim sankcii, osobitnych
povinnosti.
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C¢LANOK 5
POVINNOSTI PRI PORUSEN{ DOHODY

5.1 Zmluvné strany maju voéi sebe navzdjom povinnost
notifikdcie kazdého jednotlivého pripadu porusenia tejto
Dohody (dalej aj len ako “Pripady porusenia” v prislushom
gramatickom tvare), t.j. porusujica Zmluvna strana, resp.
Zmluvna strana, ktora poskytla alebo spristupnila Doverné
informacie tretej osobe, u ktorej doslo k poruseniu ochrany
Dévernych informacii podla tejto Dohody, je povinna o tom
druhd Zmluvnu stranu riadne a v¢as informovat.

5.2 Pre wylicenie akychkolvek pochybnosti plati, Zze za
Pripad poruSenia tejto Dohody sa povaZzuje akékolvek
poruSenie dojednani tejto Dohody, bez ohladu na jeho
zavaznost, désledky a trvanie.

5.3 Zmluvné strany wyhlasuju, Ze nasledovné Pripady
poruSenia tejto Dohody sa povazuju za zavainé porusenie
tejto Dohody (dalej aj len ako “Zavazné pripady porusenia”
v prislusnom gramatickom tvare):

5.3.1 vyzradenie, poskytnutie, spristupnenie alebo
umoznenie pristupu k Dévernym informaciam tretej osobe
vrozpore spodmienkami tejto Dohody tou Zmluvnou
stranou, ktorej boli poskytnuté,

5.3.2 zverejnenie, publikovanie alebo vystavenie
Dévernych informacii na akomkolvek verejnom mieste tou
Zmluvnou stranou, ktorej boli poskytnuté,

5.3.3 zneuzitie Dévernych informacii tou Zmluvnou
stranou, ktorej boli poskytnuté, na Gcely mimo Projektu a
5.3.4 stratu, odcudzenie alebo poSkodenie Dévernych
informacii alebo hmotnych nosicov Dévernych informacii
zapricinené porusujicou Zmluvnou stranou, tj. tou
Zmluvnou stranou, ktorej boli poskytnuté, bez ohladu na jej
zavinenie.

5.4 Zmluvnd strana mé notifikacni povinnost podla bodu
5.1 tohto ¢lanku 5 Dohody v kazdom jednotlivom Pripade
poruSenia, a to bezodkladne po tom, ako sa dozvedela
o Pripade porusenia alebo pri dodrzani odbornej
starostlivosti dozvediet mohla.

5.5 Zmluvné strany sa zavizuju vykonavat priebeZne pocdas
platnosti a U¢innosti tejto Dohody pravidelné interné
preventivne kontroly dodrZiavania tejto Dohody a vyhotovit
o tom pisomny zdznam. Na zaklade Ziadosti bude takyto
pisomny zaznam doruceny druhej Zmluvnej strane.

5.6 Zmluvné strany sa zavizuju umoinit druhej Zmluvnej
strane na zéklade jej Ziadosti vykonat interny audit, resp.
monitorovanie nakladania s Dévernymi informaciami, resp.
ich pouZivania a za tymto Ucelom jej poskytnd vsetku na to
potrebny suéinnost.

5.7 Zmluvné strany sa zavazuju, ze v Pripadoch porusenia si
vzajomne poskytnd maximalnu moznd vzajomnu sicinnost
ako aj sami vykonaju vsetky potrebné tkony, a to tak, aby:
5.7.1 bolo moZné éo najudinnejsie odstranit ddsledky
Pripadu porusenia,

5.7.2 doslo k ukonéeniu Pripadu porusenia,

5.7.3 boli prijaté preventivne kroky ktomu, aby sa
takyto Pripad porusenia neopakoval,

5.7.4 sa vysetril Pripad porusenia, a to najm4, ale nielen
podmienky a dévody, za ktorych doslo k Pripadu porusenia
a zistenie okruhu oséb, ktorych konanim doslo k Pripadu
porudenia a vyvodila sa zodpovednost voéi takymto
osobam.

5.8 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze beri na vedomie, Ze
porusenie ustanoveni tejto Dohody je spdsobilé privodit
neodstranitelné doésledky a nenahraditelné skody, resp.
skody, ktorych hodnota avyska nie je kompenzovatelha
v peniazoch alebo sa dé len obtiazne vydislit, apreto
ktorejkolvek Zmluvnej strane prinalezi priamo na zaklade
tejto Dohody:

5.8.1 pravo odopriet poskytnuf dalSie Ddverné
informacie, alebo

5.8.2 pravo zakazat akékolvek pouZivanie Ddvernych
informacii alebo pokraCovanie v pouZivani Dévernych
informacii, alebo

5.8.3 pravo inak spravodlivo aopravnene chranit
Déverné informacie,

pricom plati, Ze dotknutej Zmluvnej strane prinélezia tieto
prava bez akéhokolvek vplyvu na iné prava podla tejto
Dohody alebo prislusnych pravnych predpisov, a to najm3,
ale nielen vSeobecnych prostriedkov pravnej ochrany,
kompenzacie akychkolvek nakladov stym spojenych,
nahrady Skody, sankcnych plneni.

CLANOK 6
ZODPOVEDNOST A SANKCIE

6.1 Ak Zmluvnd strana porusi svoju povinnost a/alebo
povinnosti stanovené touto Dohodou, zodpoveda druhej
Zmluvnej strane za skodu tym spésobend.

CLANOK 7
KOMUNIKACIA

7.1 Akékolvek ozndmenia a ostatna nevyhnutna a/alebo
dobrovolha korespondencia, uskutocnené v sulade s touto
Dohodou (dalej aj len ako “Ozndmenia” v prislushom
gramatickom tvare), budd vykonané v pisomnej podobe.

7.2 S ohladom na déleZitost, Ozndmenia moézu byt
dorucované nasledovnym sp6sobom:

7.2.1 osobne, s pisomnym potvrdenim o dorudeni
adresatom, alebo

7.2.2 kuriérom, alebo

7.2.3 doporucenou postou, alebo

7.24 faxom, alebo

7.2.5 e-mailom,

pouZitim nasledovnych kontaktnych Gdajov:

Za spoloénost TIPOS:

Adresa: Brectanova 1, 830 07 Bratislava
Fax: 02/54791576

e-mail: cechova@tipos.sk

k rukdm: JUDr. Zuzana Cechovd

Za spoloénost Keis:
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Adresa:  Ma4jové 21, 851 01 Bratislava — mestska cast
Petrzalka

Fax:

e-mail:  kralovenska@keismedia.sk

k rukam: Mgr. Elena Krafovenska

alebo na iné adresy alebo faxové Cisla alebo e-mailové
adresy, ktoré si Zmluvné strany navzajom oznamia v stlade
s vy$sie uvedenym.

7.3 Pre ucely tejto Dohody, Ozndmenia alebo ina
korespondencia budd povazované za dorucené dhom:
7.3.1 dorucenia, ak su dorucované osobne, alebo

7.3.2 potvrdenia dorudenia adresdtom, ak su
dorucované kuriérom, alebo
7.3.3 potvrdenia dorudenia adresdtom, ak su

dorucované doporucenou postou, alebo

7.34 potvrdenia prenosu faxove] spravy, ak su
dorucované faxom, alebo

7.3.5 driom potvrdenia prijatia e-mailu, ak su
dorucované e-mailom.

7.4 Vpripade  akychkolvek  pochybnosti o doruceni
Oznédmenia sa Ozndmenie bude povaZovat za dorudené
uplynutim odbernej lehoty pre vyzdvihnutie Ozndmenia
u postového prepravcu Slovenskd posta, a.s., so sidlom
Partizdnska cesta 9, 975 99 Banskd Bystrica, 1CO: 36
631 124.

CLANOK 8
TRVANIE DOHODY

8.1 Tato Dohoda nadobudne platnost a G¢innost diiom jej
podpisu oboma Zmluvnymi stranami.

8.2 Tato Dohoda sa uzatvara na dobu neurcitu.

8.3 Tuto Dohodu je moiné vypovedat ktoroukolvek zo
Zmluvnych stran, ato aj bez uvedenia dévodu, najskér po
uplynuti 10 kalendarnych rokov od uzavretia tejto Dohody,
nie vsak skor ako budu ukonéené akékolvek dovtedy platné
a ucinné zmluvy alebo dohody medzi Zmluvnymi stranami,
ktorych sa D&verné informacie tykaju, stvisia s nimi alebo
su v nich obsiahnuté.

8.4 Zmluvné strany sa dohodli, Ze aj v pripade ukoncenia
Dohody podfa ustanovenia bodu 8.3 tohto dlanku 8
Dohody, nasledovné ustanovenia tejto Dohody zostavaju
nadalej v platnosti a Ucinnosti, t.j. si v zmysle ustanovenia
§ 582 ods. 2 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika
v platnom zneni dojednané ako casovo neobmedzené
zavazky Zmluvnych stran:

8.4.1 ¢lanky 3, 4 a 5 tejto Dohody a

8.4.2 iné ustanovenia tejto Dohody, z povahy ktorych to
vyplyva vzhladom na Ucel a zdmer tejto Dohody.

¢LANOK 9
ZAVERECNE USTANOVENIA
9.1 Tuto Dohodu je moZné zmenit alebo doplnit vyluéne iba

v pisomnej podobe vo forme dodatku podpisaného oboma
Zmluvnymi stranami.

9.2 Tato Dohoda je vyhotovena v4 rovnopisoch, kazdy
znich spravnymi ucinkami originalu, pricom kaida zo
Zmluvnych stran obdrzi po 2 vyhotoveniach.

9.3 V tejto Dohode je zahrnutd celda dohoda tykajlca sa
predmetu tejto Dohody. Tato Dohoda nahradza akékolvek
doterajsie  ponuky, korespondenciu  avyrozumenia
uskutocnené medzi Zmluvnymi stranami, ¢i uz v pisomnej
alebo Ustnej podobe. Zmluvné strany sa vsak dohodli, Ze
vpripade, ak akakolvek inda zmluva alebo dohoda
vsuvislosti s Projektom medzi nimi garantuje vyssiu
ochranu Dovernych informécii, prednost pred touto
Dohodou bude mat takdto zmluva alebo dohoda, ato
v dotknutom rozsahu.

9.4 Okrem definovanych pojmov uvedenych v ¢lanku 1 tejto
Dohody, ak je v tejto Dohode pouZity definovany pojem, v
tejto Dohode bude mat takyto pojem vyznam, ktory mu je
priradeny v prislusnej definicii. Ak z kontextu nevyplyva
inak, v tejto Dohode:

9.4.1 kazdy odkaz na osobu (vratane Zmluvnej strany)
zahfia aj jej pravnych nastupcov, ako aj postupnikov a
nadoblUdatefov préav alebo zavdzkov, ktori sa stali
postupnikmi alebo nadobudatefmi prav alebo zavazkov v
sulade s touto Dohodou, tej Zmluvnej strany, do prav alebo
povinnosti ktorej vstupili a

9.4.2 kazdy odkaz na akykolvek dokument znamena
prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien,
vratane novacii.

9.5 Nazvy clankov vtejto Dohode su uvedené len pre
ulahéenie orientacie vtexte Dohody anemaju vplyv na
obsah, vyznam alebo interpretaciu tejto Dohody.

9.6 Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze
vpripade, ak si0 vtejto Dohode uvedené pojmy
“spristupnit” alebo “poskytnut” pripadne ich akékolvek
synonymum, budd sa tieto pojmy na ucely tejto Dohody
interpretovat tak, Ze ide vidy o aktivne poskytnutie
Dévernej informacie alebo umoinenie pristupu Kk nej
v akejkolvek forme, akymkolvek sp6sobom a pod., a to bez
ohladu na to, ktory z takychto pojmov bude pouZity.

9.7 Tato Dohoda sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky. Zmluvné strany sa vsak dohodli, Ze poufZitie
akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu
Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne
vylicené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie mohlo menit
vyznam alebo Ucel ktoréhokolvek ustanovenia tejto
Dohody.

9.8 Zmluvné strany sa vsulade sustanovenim § 262
Obchodného zakonnika dohodli, Ze tato Dohoda podlieha
Uprave podla Obchodného zakonnika, pricom bola uzavreta
podla ustanoveni § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika a §
271 Obchodného zakonnika.

9.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze osoby, ktoré za nich tato
Dohodu podpisuju, st plne opravnené a spésobilé na takéto
konanie, ktoré platne a Gcinne zavazuje td Zmluvnu stranu,
za ktord tieto osoby konaju.

9.10 Kazda Zmluvna strana znasa svoje vlastné naklady
v suvislosti s pripravou a uzavretim tejto Dohody.
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9.11 Ktorakolvek Zmluvnd strana sa moze vzdat
ktoréhokolvek zo svojich prav vyplyvajlcich z tejto Dohody
(tak permanentne, ako aj docasne, tak Uplne, ako aj z Casti,
a tak nepodmienene alebo za predpokladu splnenia jednej
alebo viacerych podmienok) pisomnym oznamenim
dorucenym druhej Zmluvnej strane. Nevykonanie Ukonu
smerujlceho k vykonu prava sa nepovazuje za vzdanie sa
prava.

9.12 Zmluvné strany vyhlasuju Ze, Ziadne prava a/alebo
povinnosti nie je mozné postupit na inl osobu bez vopred
udeleného pisomného sthlasu druhej Zmluvnej strany.

9.13 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze tato Dohoda je
uzatvorena vsulade spravnym poriadkom Slovenskej
republiky aZiadna jej cast neporusuje Ziadne prava
a opravnené zaujmy tretich oséb.

9.14 Kazdé ustanovenie tejto Dohody sa, pokial je to
mozné, interpretuje tak, Ze je Ucinné a platné podla
platnych pravnych predpisov. Pokial by vsak niektoré
ustanovenie tejto Dohody bolo podlia platnych pravnych
predpisov nevymozitelné alebo neplatné, bude neléinné
iba vrozsahu tejto nevymozitelnosti alebo neplatnosti
a ostatné ustanovenia tejto Dohody budd i nadalej zavazné
avplnom rozsahu platné aGcdinné. V pripade takejto
nevymozitelnosti alebo neplatnosti budd Zmluvné strany
v dobrej viere rokovat, aby sa dohodli na zmenéch alebo
doplnkoch tejto Dohody, ktoré su potrebné na realizaciu jej
zamerov  z hladiska tejto  nevymoiitelnosti alebo
neplatnosti. Zmluvné strany sucasne vyhlasuji, Ze obsah
tejto Dohody je vysledkom rokovani oboch Zmluvnych stran
avsetky wvyrazové prostriedky apojmy vtejto Dohode
pouZité boli vzajomne navrhnuté a akceptované oboma
Zmluvnymi stranami.

9.15 Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Ze si text tejto
Dohody dékladne precitali, porozumeli jej obsahu, ktory
vyjadruje ich slobodnd, vaznu a uréitd vélu bez akychkolvek
chyb a na znak toho pripajaju svoje podpisy. Zmluvné strany
svojim podpisom potvrdzuju, Ze Dohoda nebola uzatvorena
v tiesni a ani za napadne nevyhodnych podmienok.

V Bratislave, dna
Za spoloénost TIPOS:

Ing. Jan Barczi
predseda predstavenstva

Mgr. Martin Bohos
¢len predstavenstva

V Bratislave, dna
Za spoloénost Keis:

Mgr. Elena Kralovenska
konatel
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